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VYTIS

The Triumph of Easter
With the coming of another Easter, our 

thoughts once again turn to Him Who made Ea
ster possible. Seemingly Our Lord had come to an 
ignominious end by His crucifixion and inter
ment in a sealed and guarded tomb. Yet came 
that first Easter day and Our Lord performed 
His greatest miracle. To raise another from the 
dead is, indeed, a great miracle but to raise 
ONESELF from the dead is the greatest miracle 
of all time. This Christ did when, oh that first 
Easter morn, in all His glory and majesty, He 
arose from His tomb to win a victory, the like of 
which this world has not seen nor heard of. It 
was a victory over the powers of darkness, over 
Satan himself. It was a victory over sin, the 
greatest evil that man can commit upon this 
earth. It was a victory which proved to the 
world forever and beyond all doubt, the truth of 
His teachings and the divinity of His Church, 
the Catholic Church to which we are privileged 
by faith to belong. It is, therefore not surpris
ing that St. Paul wrote: “If Christ be not risen 
again, then is our preaching vain and your faith 
is also vain.”

This most sublime event suggests to us, K. of 
L. members, a general and a particular victory 
to be won. A victory necessarily connotes a 
battle that has to be fought and won. Christ won 
His Easter victory only after the battle of Good 
Friday. Hence, the general victory is to be won 
only after a successful struggle with our flesh, 
the world and the devil, the three forces which 
induce and lead us to sin. By the defeat of these 
forces, we win a victory over sin. This victory 
makes us partakers of the joys of Our Lord in 
His majestic and glorious resurection. This 
victory is necessary for the winning of the par
ticular victory.

The latter victory lies in the establishment of 
the spirit of the K. of L. and everything that 
the K. of L. stands for, in the hearts of our good 
Lithuanian-American youth. It likewise suggests 
a battle. We must first struggle to rid ourselves 
of our own faults and mistakes. We must then

ATTENTION
.Ji. .y' i . - .. •

Please take notice that the New 
England District K. of L. Annual 
Convention is postponed to May 17- 
18, 1947, Lewiston, Maine.

Rev. John Jutkevičius.
Spiritual Director.

learn to know our organization better and more 
thoroughly to convince ourselves of the sanctity 
and loftiness of our ideals. We must further be 
saturated with the spirit of the K. of L. Armed 
with these moral weapons, we shall be well 
equipped to battle successfully against the 
lethargy and apathy of our youth to the K. of 
L. We will bring them into the organization. 
We shall be in a position to infuse into them a 
little of that conviction and spirit which will 
make them exemplary members. In short, we 
shall become apostles of the K. of L.

You may not realize it but this battle in now 
going on in the form of a membership drive. For 
notable reasons, the Center Officers have seen 
to extend the drive to MAY 31st. Therefore, we 
still have ample time to get into the battle. Let 
us do so unflinchingly and without delay or 
hesitation, not in the divisions behind but in the 
very front lines. The victory is not too distant. 
Let us win it.

Our motto inspires us to gain this twofold 
victory: For God — the victory over sin and for 
COUNTRY — the victory of the K. of L. over 
and in our Lithuanian-American youth. May this 
EASTER not pass by without gaining this 
double triumph. It will not if we ask the Risen 
Christ for His help. ON TO COMPLETE VIC
TORY!

Rev. John C. Jutkevičius.
Spiritual Advisor.
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4 VYTIS

Amerikos Immigracijos {statymų Dvasia
“The Concise Encyclopedea” Nuomone

Minima enciklopedija yra tik astuonių tomų 
santrauka, išleista New Yorke, 1937 m. (Wise & 
Co.). Ketvirtame tome randame parankų, nes 
trumpą, immigracijos aprašymą, kurį čia paci
tuosime :

“The first immigration, for nearly three centu
ries, was almost exclusively from ithe British 
Isles, Germany and Scandinavia. This is called 
the “old immigration.” It gave America its 
Anglo-Saxon quality. But during the 19 th 
century a shift took place to the “new immigra
tion,” which came from South and Central Eu
rope, and includes Latin, Slavonic and Oriental 
peoples. The “old immigration” had settled 
down as land-owning and agricultural. The 
“new” became almost exclusively industrial. 
This created the immigration problem and the 
movement for restoration, due to race hostility 
between the Nordic and. these other elements, 
religious protest against Catholic infusion, and 
economic protest from American labor against 
cheap European labor. Early legislation was 
selective rather than restrictive. It did not 
limit the number of people entering the country, 
but tried to keep out undesirables. Recent legis
lation 1921 and since) is distinctly restrictive 
and even more rigidly selective. By the Immi
gration Act of July 1, 1924, a maximum of 160,- 
000 was set to the number of immigration from 
Europe in one year, to be ultimately reduced 
after July 1, 1927, to 150,000 per annum. This 
law determines the quota of each country as 2% 
of the number of individuals of corresponding 
national origin in the U. S. by the census of 
1890. The purpose was to reduce immigration 
from South and East Europe, and the census of 
1890 was selected because it showed a greater 
number of North European origin.” (Pabrauki
mai musų).

Enciklopedija visai teisingai ir šaltai primena, 
kad 1924 ir 1927 m. immigracijos įstatymų tiks
las buvo ir yra atsikratyti 'ateivių iš katalikiškų 
ir nenodriškų (tiksliau tariant: negermaniškų) 
kraštų. 1924 m. ir kiek 'anksčiau Amerikoje na
cizmas buvo galingiausias, o jo kraštutiniai 
elementai veikė Ku Klux Klan organizacijon su
sispietę.

Karai Iššaukia Nacionalizmą Amerikoje
Pirmojo pasaulinio karo metu (1915 m.) Ame

rikoje atgimė senai mirusi šovinistinė Ku Klux 
Klan organizacija ir pakreipė savo veiklą prieš 
negrus, katalikus ir žydus. Toj pačioj enciklo
pedijoj apie ją sakoma:

“Swiftly extending throughout the country, it 
was a controlling political factor from 1920 to 
1926.” Žydai ir katalikai vienu kartu nuryti— 
jai buvo perdidelis kąsnis: ji paspringo ir greit 
mirė. Bet vis dėlto ji padarė milžiniškos įtakos į 
immigracijos įstatymų suredagavimą. Pavyz
džiui, koks gi butų skirtumas lietuvių kvotoje, 
jeigu butų imta pagrindan ne 1890, bet 1910 m. 
Amerikoje esančių ateivių skaičiai?

1890 m. Amerikos statistika matomai priskai
tė tik 19,300 lietuvių ateivių; mat iki to laiko 
dar nemaža lietuvių užrašydavo rusais ar len
kais. Skaitant 2% nuo minėto skaičiaus gauna
ma Lietuvai kvota 386 per metus.

Vien per devynerius metus (1901-1909 m.) 
pagal oficialinius Amerikos davinius atvyko 
čion 135,000 lietuvių. Priskaičius visus seniau 
atvykusius, 1910 m. Amerikoje turėjo būti bent 
300,000 lietuvių 'ateivių, o gal net žymiai dau
giau. 2% nuo 300,000 sudarytų Lietuvai kvotą 
6,000, bet ne 386.

1921-1925 m. buvo varoma stipra agitacija už 
suvaržymą ar beveik sustabdymą immigracijos 
iš nemėgiamų rytinės bei pietinės Europos kraš
tų. Greta begalybės nacionalistinių straipsnių 
ir kalbų, prirašyta buvo ir daug knygų. Vis bu
vo įrodinėjama šios zonos ateivių menkystė: jie 
esą girtuokliai, duodą daug kriminalistų ir visiš
kų beraščių. Viešai buvo reiškiama baimės dėl 
katalikų padidėjimo, ogi diskreditiškai — buvo 
dar norima sulaikyti didelį žydų antplūdį iš Uk
rainos, Lenkijos, Lietuvos, Rumunijos ir Veng
rijos.

Du trečdaliu lietuvių ateivių sudarydavo ūki
ninkų vaikai, gausu buvo žemės ūkio darbinin
kų, tik apie 5% lietuvių buvo jau dirbusių Eu
ropos pramonėje arba amatninkų. Lietuvių be
raščių buvo nėt 49%, daug ir girtuoklių, bet 
kriminalistų ir sukčių labai maža būdavo: šių 
dviejų amatų jie po truputį pramokdavo jau 
Amerikoje. Ne visi apkaltinimai buvo teisingi. 
Bet buvo tvirtas nusistatymas išlaikyti Ameri
kai germanišką veidą.

Kvotos Stiprina Germaniškumą
Dabartinė Amerikos kvota viso pasaulio atei

viams siekia 153,879. Dabar pažiūrėkime kaip 
ji yra padalinta paskiroms valstybėms:

1. GERMANIŠKŲ KALĘįŲ GRUPEI:
Britanijai .............      65,721
Vokietijai ...........     27,370
Airijai .........     17,853
Švedijai ......      3,314
Olandijai ..........      3,153
Norvegijai ............     2,377
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VYTIS 5

Šveicarijai .............     1,707
Belgijai ............................ :_________ 1,304
Danijai..... ..........................   1,181
Australijai, Dancigui, Islandijai, 
Lichtenstein, Luxemburg, N. Zelandi
jai, P. Afrikai, P. V. Afrikai, Tanga- 
nikai — po 100, viso...................    900

Visai grupei 124,880
2. LATINIŠKŲ KALBŲ GRUPEI:

• Italijai .........     5,802
Prancūzijai .... ............................  3,086
Portugalijai .... ..............................  440
Rumunijai..... ..... ........................  377
Ispanijai ......................       252
Andorai, Monaco, San Marino — 
po 100 .....     300

Visai latinų grupei 10,257
3. SLAVŲ KALBŲ GRUPEI:

Lenkijai ...................................   6,524
Čekoslovakijai ............    2,874
Sovietams ir jų kolonijoms..... -...... - 2,712
Jugoslavijai ....................................  845
Bulgarijai ............................................. 100

Visai slavų grupei 13,055
4. BALTŲ KALBIŲ GRUPEI:

Lietuvai ........   386
Latvijai  .......................................... 236

Viso baltams 642
Graikijai ......      307
Albanijai ..............   100

5. UGRO-FINŲ GRUPEI:
Vengrijai .....    869

Suomijai ............  .. 569
Estijai .................      116

Visai grupei 1,554
Visai Azijai ir beveik visai Afrikai lieka tik 

3,084, dažniausia po 100 kiekvienai valstybei ar 
kolonijai.

Germaniškon grupen įskaitčm ir mišrių kalbų 
kraštus, kaip Belgija, Šveicarija ir Airija, kuri 
visa moka angliškai kalbėti, bet dalis jos gyven
tojų pramoksta ir senosios keltiškos kalbos. Vis 
vien šiose trijose šalyse aiškiai vyrauja germa
niškos kalbos. Iš paminėtų Afrikos kolonijų 'at
vyksta juk irgi tik germaniškos kilmės kolonis
tai, bet ne negrai.

Kvotų Filosofija
Kaip matome, daugiau kaip 50% visos kvotos 

tenka dviem angliškai kalbančiom salom, ku
riom emigravimas į Ameriką nelabai aktualus, 
nes jos turi milžiniškų kolonijų kitur; jos ne • 
dažnai savas kvotas ir sunaudoja. Paskiau, be
veik 20% tenka anglo-saksų seselei Vokietijai ir 
apie 8% artimiems giminėms skandinavams bei 
olandams-flamandams. Taigi beveik 80% visos 
immigracijos parenkama iš germaniškos kalbos 
bei kultūros kraštų, kuriems Amerikos valdan
tieji sluoksniai turi galingų simpatijų.

Stambiai slavų grupei tenka tik apie 8% ir la
tinų grupei beveik 7%. Baltiečiams ir ugro-fi- 
nams skiriami tik labai menkučiai trupiniai, nes 
jie irgi priskaitomi prie aiškiai nepageidauja
mų tautų, kurioms Amerikoje retai kas turi 
simpatijų ar pagarbos.

Argumentai už germanus gana įvairūs. Jų 
pats svarbiausias ir tikriausias tai germanų kal
bų giminingumas. Iš britų salų atvykusioms 
kalbos mokintis visai nereikia: nuo pirmos die-
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VYTIS

nos jie čia jaučiasi kaip namie. Apie kiltas tautas 
negalima butų taip sakyti. Anot profesorių J. W. 
Jenks ir W. J. Lauck (žiūrėti knygą The Immi
gration Problem, New York, 1912) nuo 1 iki 10 
metų išbuvę Amerikoje ateiviai angliškai kalbėti 
išmoksta ne visi ir nelygiai. Didžiausią pra
mokstančių procentą sudaro skandinavai ir kiti 
germanai, būtent:

Norvegai 97%; Danai 96%; Švedai 95%;
Olandai 86%; Vokiečiai 87%; Žydai 75%; 
Kanados prancūzai 68%; čekai 66%; 
Šiaurės italai 56%; Vengrai 45%; 
Suomiai 48%; Lietuviai 48%; Pietų italai 
45%; Meksikiečiai 59%; Rusai 44%; 
Lenkai 39%; Graikai 32%; Ispanai 20%.
Gal but ši lentele ne visai tiksliai padėtį vaiz

duoja. Tačiau ji patvirtina seną tiesą, kad anglų 
kalbos greičiausia išmoksta giminingi germanai 
(ir jidiš kalbą žydai), o taipgi labiau prasilavi
nusios tautos, kaip čekai. Kalbos pramokimas 
yra pirmas tvirtas žingsnis į assimiliaciją, nu
tautėjimą ir susiliejimą su vietine mase.

1910-1930 m. periode Amerika buvo nuostabiai 
susirūpinusi greitu ateivijos nutautėjimu, daug 
apie tai rašė ir kalbėjo. Net ir dabar, prašau įsi
dėmėti, bet kuris intelektualas ateivis Amerikos 
institucijų teigiamai vertinamas pagal tai, kaip 
greit jis sugeba asimiliuotis, prisiimti visus vie
tinius papročius ir sugeba nebekalbėti apie se
nąją savo tėvynę. Į dvi dali padalintos kultūros 
Amerika nemėgsta. Ji nemėgsta šveicariško, 
belgiško ar suomiško kultūros įvairumo, margu
mo. Kultūros vienodumas ’ jai atrodo labai svar
bus valstybinei vienybei. Šiuo atžvilgiu ji eina 
tuom pačiu keliu, kaip Vokietija, Prancūzija, 
Italija, Rusija ir daug kitų kraštų, kur grupių 
kultūrinis apsisprendimas ir margas įvairumas 
nemėgstamas ar neit netoleruojamas. Bet Ame
rika šiuo atžvilgiu neturi ko nerimastauti: čia 
ateiviai greičiau nutautėja negu bet kur kitur, 
nes jie labai susižavi stambiais materialiniais 
laimėjimais, kad dvasios reikalai jiems patampa 
antraeiliu klausimu.•

Kvotų Prasmė Negermaniškoms 
Valstybėms

Dažnai tenka girdėti teisių ir garbingų žmo
nių nusistebėjimą, kodėl Amerika taip lengvai 
apleido herojišką Lenkiją ir savo tris mažus 
garbintojus — Baltijos Valstybes ? Kodėl ji rūpi
nasi vokiečių karo belaisviais Rusijoj, bet keis
tai tyli apie lenkų ir baltiečių porą milijonų ver
gų Sibire? Kodėl ji taip šiurkščiai traktuoja 
Vokietijon patekusius šių kraštų demokratijų 
likučius ?

Atsakymo ieškokime ir kvotose ir kitur. 
Amerika niekad neturėjo stipriai išplitusių sim
patijų centrinės ir rytinės Europos mažoms tau
toms. Immigracijos kvotos tik pagelbsti mums 

suprasti, kodėl Teherano, Yaltos ir Potsdamo 
konferenicjose Lenkija ir Baltijos Valstybės ne
susilaukė užtarimo... Pasaka, kad Amerika yra 
drauginga mažoms ir silpnoms tautoms, yra mu
sų pačių kūrinys. Mes nuolat reiškiame savo 
draugiškumą ir pagarbą Amerikai, šimtas ar 
daugiau milijonų gyventojų negermaniškoje 
Centro Europoje Stačiai adoruoja Ameriką. Bet 
tai yra vienapusė nuotaika. Kaip dzūkas gali 
kartais pasakyti: “Tamošius prabilo į abrozą 
tris rozus, bet abrozas į jį—nei rozo.” Amerika 
neatsako į musų pagarbius liaupsinimus.

Kodėl ji neatsako? Gal but dėl paprastos visur 
esančios žmogiškos tuštybės... Mes ten visas tu
zinas tautų, kalba ir religija negiminingų, bied- 
nų, dažnai labai atsilikusių technišku požiūriu,' 
nesudarančių jokios galybės... Juk žinom mes 
pasaulį:. turtingas su biednu, galingas su silpnu, 
didelis su mažu juk nemėgsta intymiai bendrau
ti, už bendro stalo sėdėti. Čia glūdi visų amžių, 
visų kontinentų žmonijos tragedija: labiausia 
nuskriausti lengviausia užmirštami, paliekami 
patyys išsilaižyti savo gilias žaizdas. Iš to ir pa
čiai Amerikai didele nelaimė gręsia. Jos remiami 
ir garbinami galingieji rusai, giminės vokiečiai, 
griežtai svetimi kiniečiai ir japonai juk nebus 
geri Amerikos draugai. Su giminėmis, rodos, 
natūraliausia draugauti. Bet labai sustiprėjęs 
brolis vokietis kartais susiginčija su dviem tur
tingesniais broliais anglo-saksais, o ginčai jau du 
kartu baigėsi labai žiauriomis muštynėmis.

Jei šios gadynės tuštybę ir protinį badą ge
riau suprasime, tai žinosime kad jau laikas bied- 
niesiems ir nuskriaustiems labiau tarpusavy 
jungtis, bendrauti, daugiau taikyti politikai 
krikščioniškos meilės ir atlaidumo dėsnius. 
Amerika, kaipo labai turtinga šalis, plačiai užsi
ima šalta labdarybe visai be noro gelbėti musų 
žūstančią kultūrą, kalbą, pačią sielą. Ji geriau 
supranta turtingas tautas, šių metų vasario mėn. 
26 d. Prezidentas Truman plačiai kalbėjo apie 
Palestiną ir labai užtarė žydų reikalus ir tai 
buvo ne prieš rinkimus; jis tarp ko kita pasakė:

“America’s interest in Palestine is long and 
continuing standing. It is a deep and abiding in
terest shared by our people without regard to 
their political affiliation.”

Krikščioniškos Baltijos tautos irgi labai no
rėtų tokių šiltų žodžių is Amerikos prezidento 
visam pasauliui pasakytų. Bet jos dabar kelis 
šimtus kartų biednesnės už žydus, netekę žemės 
po savo kojom ir niekur neįgyję įtakos — juk 
negali tikėtis galingų ir turtingų valstybių už
tarimo. Tai butų visai priešinga šių laikų ma
terialistinei gyvenimo dvasiai, kuri vertina tik 
labai didelius pinigus, žibalo versmes, aukso ka
syklas... Butų nusidėta ir veidmainystei, kuri 
yra tarsi širdis modemiškosios politikos.
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Affidavitai ir kiti Formalumai
Immigraciją varžančios kvotos tai tik dalis 

sunkumų. Tiems sunkumams sustiprinti ir pa- 
briežti yra išleista visa eilė patvarkymų* kurių 
tikslas atbaidyti prospėktyvį immigrantą nuo 
minties važiuoti Amerikon. Visi su tuomi susiję 
formalumai jau pasiekė senovinės Kinijos man
darinų prašmatnybes: užduodama daugybę be
reikalingų klausimų ir visus juos reikia atsakyti 
ne viena ar du kartu, bet net šešis, šešis kantus 
reikia išpildinėti tą patį ilgą blanką apie 20 
puslapių. Ar visiems, ar visą laiką taikoma ta 
pati keblumų procedūra — sunku pasakyti; pa
sitaiko laiks nuo laiko vis naujų pakeitimų, bet 
vizų procedūra nuo to daug nepalengvėja.

Affidavitų reikalavimas atima progas netur
tingiesiems atsikviesti savo gimines ar draugus. 
Pavyzdžiui imkime Amerikos lietuvius. Lietu
viškai kalbančių žmonių Amerikoje yra 140,- 
000, o dar daugiau yra savo kalbą visai ar dali
mi užmiršusių. Jų kvota 386. Būdami gana tau
pūs, Amerikos lietuviai jau daugumoje turi po 
gerus namukus ir trupučiuką pinigo. Nauji atei
viai jiems lengva sugiloboti, ne tik 386, bet gal 
ir dešimtį kartų daugiau. Ir tam čia nereikia 
affidavitų. Nauji ateiviai noriai stoja darban ir 
tuoj gali užsidirbti pragyvenimą. Bet šio am
žiaus keistenybė — affidavitas... Jį gali duoti 
tikrai turtingi žmonės. Štai, žinau kaimyną lie
tuvį, kurs nori parsikviesti savo artimų giminių 
šeimą bene iš penkių žmonių. Jis turi savo gerus 
namus keliolikos tukstankių dolerių vertės ir 
pastovų darbą. Jis gaili savo giminėms ir pinigų 
kelionei paskolinti ir pirmą jiems paramą su
teikti. Bet stambiai šeimai jo affidavitas netin
ka: permažas turtas...

Todėl nesistebėkite, kad dabar Amerikon at
vyksta daugiausia vienos turtingos ir naciona
liniai labai susipratusios tautos giminės ar pa
žįstami. Jie turi tam ir viešą fondą. Yra tautų 
kurios iš Amerikos uždirba ir skubiai pralobsta; 
dabartinė tvarka yra palankesnė jų įvažiavimui. 
Lietuviai yra tokia tauta, kuri pirmiausia Ame
rikai uždirba daug, o sau tik po truputį. Jų at
vykimas čion labiau apsunkintas, nes jie, kaip 
grupė, mažiau organizuoti; gana savystovūs, bet 
retai turtingi.

IT may be noted that the Lithuanian dis
placed persons in the American zone may 
now write letters in the Lithuanian lan
guage and it is permissable to send news
papers and books to the American zone.

Our journal VYTIS would make an ideal 
gift for Lithuanian displaced persons in 
the American zone.

Kovas ir Balandis Trijų 
Žvaigždžių Ženkle:

MASKVA, ATĖNAI, ISTANBULAS
Trys vardai, kurie Amerikos ir pasaulio spau

doje nustelbė daugelį kitų svarbių aktualijų, tai 
Maskva, Atėnai ir IstanbulaS.

MASKVOS KONFERENCIJA
Per pirmąją sąvaitę (t. y. iki kovo 31 d.) Mas

kvos pasitarimai dar nerodo Keturių Didžiųjų 
sutarimo bent vienu svarbiu klausimu. Veto tei
sė ir mažesnių valstybių nustumimas į šalį tvir
tai garantuoja nesutarimo tradicijų pastovumą. 
Karo metu Amerika, o su ja ir kitos kelios ša
lys, nustojo proto ir regėjimo: jos dar vis kvai
tulio pagautos ir galvoja, kad visiškai sugriauta 
Vokietija yra svarbiausias taikos priešas. Dargi 
ir aklas šiandien supranta, kad visoje eilėje 
konferencijų demokratijos ginčus veda ne su 
Vokietija, bet tik su Rusijos raudonu nacizmu. 
Iš kvailybių verpeto pasaulio politikus galėtų 
geriausia išvesti tik plati visų tautų (laikinai be 
Vbkietijos ir Japonijos) konferencija. Jos mo
ralinį nugarkaulį galėtų sudaryti regėjimo dar 
nenustojusios tautos: Švedija, Suomija, Estija, 
Lietuva, Latvija, Lenkija (ne sovietinė), Švei
carija ir Airija. Iš šitų tautų sudarytas tarptau
tinis tribunolas mokėtų (jei gautų progos) pra
vesti teisingas ribas Vokietijai, Lenkijai ir ki
tiems kraštams; saikingai' nustatytų iš Vokieti
jos reikalautinų reparacijų dydį; rastų tinka
miausią formulę Hitlerio ir Stalino beveik už
muštoms demokratijoms atgaivinti ir demokra
tinio pasaulio Tautų Sąjungai įkurti.

ALT delegacija Washingtone gavo suprasti, 
kad Maskvos konferencijos programoje Baltijos 
Valstybių atstatymas nefiguruoja ir nebus ten 
keliamas. Kitos, tik Baltijos Valstybių klausi
mams, konferencijos nenumatoma šaukti. Ta
čiau Amerika dar nepasiruošus atšaukti Balti
jos Valstybių pripažinimą: ji laikosi savo senųjų 
pareiškimų. Bet Karaliaučiaus pripažinimas Ru
sijai, gal but be jokių naujų nutarimų, paliktų 
Baltijos Valstybes rusų okupacijoj neribotam 
laikui. Kai Baltijos diplomatai Washingtone 
išmirtų, tai Amerikai nebebūtų nei reikalo ofi
cialiai daryti bet kokius nutarimus prieš trijų 
nekaltų tautų laisvę. Tuomet, anot Prez. Tru- 
mano: Lithuanian “situation will right itself 
without disturbing world peace.”

ATĖNAI IR ISTANBULAS
Tai svarbiausieji Graikijos ir Turkijos mies

tai, svarbūs raktai į didžiuosius pasaulinius van
denis. Daug seniau kituose raštuose (Baltijos
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KODĖL MES VIENI KITŲ NESUPRANTAME?
(Laiškas iš Bavarijos)

Kai tenka vartyti Jūsų dailaus žurnalo pusla
pius, mus nestebi tai, kad didesnė jo dalis spaus
dinama nelietuviškai; tai nėra mums naujiena; 
toks jau mažų tautų likimas tarp didžių. Mus 
stebina kiti dalykai, įkurių mums niekas neįsten
gia paaiškinti.

Jūra, Klaipėda, 1934 m.) esame patiekę Baltijos 
ir Mediteranos kraštų prekybos tonažą, iš ko 
buvo matoma, kad pasaulinės prekybos atžvilgiu 
Baltija pralenkia Mediteraną. Bet Baltija, kaip 
ir Juodosios Jūros, yra uždaras baseinas, ogi 
Mediterana yra pasaulio kelias (pro Gibraltarą 
ir per Suezą) tarp Atlanto ir Indijos vandenynų. 
Todėl Mediterana turi didesnės strateginės 
reikšmės. Greta to, ji yra labai arti didelių žiba
lo versmių Irake ir Arabijoj. Štai kodėl mažo 
raštingumo kraštai, Graikija ir Turkija, nu
spręsta išgelbėti ir neduoti Rytų barbarams pra
ryti, ogi aukštos kultūros Baltijos tautos ir Len
kija dar laukia ir nesulaukia savo laisvei para
mos.

Kai Prez, Trumanas paprašė kongresą skirti 
tom dviem šalim sustiprinti $400,000,000, tai 
mes suprantame, 'kad Amerika rimtai mano tas 
tautas gelbėti. Kai to paties prezidento adminis
tracija siunčia kur nors šaltus protestus dėl 
panaikintos rinkimų laisvės (Lenkija, Rumunija, 
Bulgarija) ar pareiškia irgi šaltoką pritarimą 
senoms Baltijos tautų aspiracijoms, tai mes ma
nome, kad valdžios aukšti pareigūnai laikosi 
įprasto diplomatams mandagumo: neužgauti 
svetimų jausmų, pritarti nekaltiems troškimams 
pavergtų tautų, ypač kai tai nieko nekainuoja, 
o mažos moralinės naudos vis dėlto atneša.

Nusprendimas gelbėti Graikiją ir Turkiją nėra 
jokia Amerikos diplomatinė ofensyva, o tik pa
ryškinta, sustiprinta defensyva strateginėje 
Rytų Mediteranoje. Ji buvo musų numatyta 
daug seniau ir pranešta keliems lietuvių politi
kams Europoje. Ofensyva prasidėtų, jeigu demo
kratijos tvirtai pareikalautų ištraukti rusų ka
riuomenę, policiją ir visą bolševikų aparatą at
gal iš Lenkijos, Lietuvos, Latvijos ir Estijos, 
t. y. kraštų, kurie savo kultūra ir religija suda
ro organišką vienumą su demokratiniais Vaka
rais ir labai nemėgsta bolševikinio totalizmo. 
Pirmas ofensyvos ženklas butų, jeigu anglo- 
amerikiečiai leistų savo kraštuose atgaivinti 
lenkų, lietuvių, latvių ir estų demokratines val
džias in exile. Ir tai joms kainuotų bent dešimtį 
kartų mažiau, negu Graikijos ir Turkijos gelbė
jimas. Kol jie to nedaro, tai gal išmintingiau 
butų tylėti apie anglo-amerikiečių humanišku
mą ir demokratiją.

K. Pakštas.

Mes dažnai girdime, kad pas Jus, už vandeny
no, eina didelis valstybinio aparato valymas nuo 
nepageidaujamo politinio elemento; iš to mes 
spėjame, kad Jūsų valstybės vyrai rimtai su
pranta svetimą pavojų. Bet mes jokiu būdu ne
galime suprasti, kodėl tokie žmonės sudaro kuo
ne 80% Jūsų įstaigų personalo Europoje, ku
riems pavestas Europos “perauklėjimas.” Grei
čiausia, kad Jus nieko apie tai nežinot! Neseniai 
per vokišką “America’s Voice” girdėjau tokį po
sakį: Jus ten Europoje nepažįstate Amerikos, 
jos didžiosios demokratijos ir laisvės; jus tiek 
težinot, kiek iš ekrano (moving pictures), apie 
kovbojus ir gangsterius...

Norėjau atsakyti: taip, nežinojom, pažinom 
savo kailiu ir ne iš ekrano...

Mes žinom apie garsiąją Laisvės Stovylą New 
Yorko uoste, jos istoriją ir simbolišką reikšmę. 
Neseniai patyrėm, kad tos stovylos žiburys ne
bežiba, užgeso. Negalėjom suprasti, kas ten įvy
ko. šiom dienom matėm “N. Y. Herald” piešinį: 
Jūsų šalies naujas Valstybės Sekretorius lipa į 
tos stovylos ranką įsikabinęs ir laiko kišeniuje 
degtukus; jis mėgins užžiebti šviturį, kad paro
dytų tūkstančiams iškankintų ir paniekintų 
“DP” kelią į laisvę, į laisvų piliečių šalį, į pado
rų gyvenimą. Duok, Dieve, kad jam pasisektų. 
Kitaip Jus turėsit kur nors paslėpti tą stovylą,. 
ar bent pakeisti jos vardą.

Dar vienas dalykas. Jus turėjote savo istorijo
je garbingą vyrą — Abramą Lincolną. Jis kovo
jo už vergų išlaisvinimą ir laimėjo. Už tat jį 
gerbiat ne tik Jus, laisvosios šalies laisvi pilie
čiai, bet ir mes, išguiti iš savo Tėvynės ir ati
duoti bei atiduodami į vergiją musų priešams. 
Ar nebūtų galima atnaujinti Lincoln© laikų įsta
tymą apie vergijos panaikinimą ir jį pritaikyti 
mums? Jeigu Jus nenorite mus įsileisti pas save, 
iš musų pusės butų nemandagu perdaug pa
tiems pirštis ir siūlytis. Bent padėkit mums iš
keliauti bet kur 'kitur ir, svarbiausia, leiskit 
mums apleisti Vokietiją su jos materialiniais ir 
moraliniais griuvėsiais! Jeigu kitos valstybės 
bijo mus įsileisti, kad neužsigautų kuris iš “di
džiųjų”, leiskit mums bent pasiekti Jūsų kran
tus, kaip tiems didvyriams estams, laiveliu per
plaukusiems Atlantą, kuriems neatsirado vietos 
plačiuose Amerikos plotuose, kad galėtumėm iš
vykti kur nors toliau ir ieškoti erdvesnės šalies 
ir nuoširdesnių žmonių.

Mielas Amerikos jaunime! Nors, kaip sakiau, 
mes Jūsų, o Jus musų, nesuprantame, bet, tikė
kit, mes labai Jus gerbiame ir mylime. Mes 
šventai tikime, kad ne amžiais gi busime tokie 
nelaimingi, ir kad vėl galėsime kartu su Jumis

8



VYTIS

Former Supreme K. of 'L. President, PRANAS 
RAZVADAUSKAS, pinning a Fourth Degree K. 
of L. medal on Attorney Anthony J. Young, 
Supreme 1st Vice President, at Council 17’s an
nual St. Casimir’s Communion Breakfast, in the 

parish hall of St. Peter’s Lithuanian R. C. 
Church, South Boston, Mass. Left to fight: Mrs. 
Razvadauskas, J. Matachinskas, toastmaster, 
P. Razvadauskas, Attorney A. J. Young, Mrs. 
Young and S. Contons, president of C-17.

pasidžiaugti laisve, ir dar, kad Dievas duotų, 
Laisvojoje Tėvų žemėje.

Jūsų Steponas Kolupaila.

REDAKCIJOS PASTABA. Susipažinkime su 
profesorium S. Kolupaila, su dideliu Lietuvos 
mokslininku-hidrologu. Daugeliu atžvilgių jis 
labai įdomus ir malonus žmogus. Jis gimęs sve
tur, Latvijoj, bet paeina iš labai senos lietuvių 
šeimynos, gyvenusios apie Smurgainį, pusiauke- 
ly tarp Vilniaus ir Minsko. Ankstyvoje jaunat
vėje jis lietuvių kalbos negirdėjo ir nemokėjo. 
Lietuviškai truputį pramoko iau budam'as arti 
20 metų, ogi daug vėliau jau atvykęs iš Maskvos 
Lietuvon profesoriauti greitu laiku puikiai iš
moko savo protėvių kalbos. Tai gražus, paskati
nantis pavyzdys svetur gyvenančiam musų jau
nimui: bet kuriose aplinkybėse neužmiršti ir 
daugiau pramokti lietuvių kalbos. Prof. Kolu
paila parašė daugeli veikalu hidrologijos sryty. 
Jis pirmasai moksliškai ištyrė daugelį Lietuvos 
upių ir aistringai mylėjo gražią Lietuvos gam
tą. Juokais jis buvo vadinamas Hidropaila, bet 
plaukti jis nemoka, nes... jam tai ir nereikalin
ga: būdamas labai aukštas, jis visas upes briste- 
perbrenda. Dabar jam gal bus jau 55 metai. Jis 
negeria alkoholio, nerūko. Nustojęs viso nedide
lio savo turto, jis dabar su žmona ir trimis duk
relėmis atsidūrė ištrėmime ir jau du metu gyve

na lageriuose, kęsdamas šaltį, beveik badą ir 
paniekinimą, kurs yra skaudi dalia sugriautų 
demokratijų visoje Centro Europoje.

Profesorius Kolupaila yra žinomas ne tik 
kaip Europos masto hidrologas, bet ir kaip di
delis humanistas — vargingo žmogaus draugas. 
Jis, jo Ponia ir visi namai pasižymėjo dideliu 
svetingumu ir nuoširdumu, kurs dabar skubiai 
užleidžia kelią ginkluotam brutališkumui. Prieš 
šį karą jis plačiai keliavo per visą Ameriką, 
lankydamas beveik visas didžiąsias hidroelektri
nes stotis. Apie tą savo kelionę jis tuoj parašė 
knygelę, kurioje labai simpatingai atsiliepė apie 
Ameriką ir išgarbino jos didžiąją hidroelektrinę 
statybą.

Lietuvoje jis buvo labai populiarus kaipo ko
votojas už pigią elektrą. Jis plačiai dalyvavo 
skautų organizacijose. Jo organizuotos masinės 
jaunimo kelionės Lietuvos upėmis jį darė myli
mu jaunimo vadu ir draugu: jaunieji jį mylėjo 
už jo jauną, visuomet judrią dvasią ir džentel
meniškumą.

Dabar jis kenčia kartu su 80,000 kitų gerų 
lietuvių tame pragare, kurį sukūrė pasaulinis 
karas. Jo ir kitų svajonė yra kuogreičiau pa
sprukti iš to pragaro, bet dabar visos šalys ven
gia įsileisti vertingiausius Europos žmones.

Jo laiške pakelti klausimai yra labai realūs ir 
kartu tragiški. Ką gi jam galėtų atsakyti Ame-
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Ištremtam Jaunimui
TRUPUTĖLIS ORIENTACIJOS 

KLAUSIMAIS
Šiuo metu tremtinius vis labiau užgula sunkus 

klausimas: kur ir kaip pasprukti iš Europos, 
kuri darosi dar labiau nesaugi laisvojo žmogaus 
likimui? Skurdas Europoje ilgai laikysis, kai kur 
net padidės, ypač Vokietijoj. Tremtiniams lais
vės irgi greit niekas nesuteiks, nes busimoji IRO 
valdininkus paveldės nuo senosios UNRRA, la
bai išgarsėjusios totalitariniais palinkimais. 
Okupantų kariuomenės gal but kiek pataikaus 
tik stipriems, ar bent gausiems vokiečiams. Ka
riuomenės nėra labdarybės įstaigos ir jų užveda
ma tvarka mėgsta kiek toliau nuo demokratijos 
nutolti. Kuo ilgiau tęsis svetima okupacija, tuo 
labiau stiprės vokiečių nacionalizmas ir okupan
tų kariuomenės dalina nacifikacija. Nuo to vis 
labiau kentės žmogaus teisių nustoję baltiečiai, 
lenkai ir kiti. Todėl visai natūralu ieškoti kokios 
spragos į bent kiek laisvesnį pasaulį.

Yra oficialinių ir dar daugiau privatinių orga
nizacijų, kurios pradeda rūpintis pabėgėlių emi
gracija ir kolonizacija. Ir geriausieji pabėgėlių 
draugai niekad neužsimina, kad reikia išsaugoti 
pabėgėlių kalbą, kultūrą, tautinius papročius. 
Jie mano švelniu būdu pabėgėlius likviduoti, pa
dalindami juos įvairioms valstybėms dirbti 
ūkiuose, plantacijose ir amatuose. Daugiausia 
erdvės randama Pietų Amerikos respublikose, 
su kuriomis kai kas jau veda ir derybas. Galvo
jama ir apie Britų dominijas bei kolonijas. Ame
rikos Kongreso nuotaika labai nepalanki immi- 
gracijos kvotų padidinimui, tad Lietuvai skirtas 
metinis skaičius 386 tur but ilgam nesikeis ir jis 

rikos jaunimas, kurs Europa nesiinteresuoja ir 
nežino, kad UNRRA ir Amerikos kariška admi
nistracija yra apsėsta beveik vienos nekrikščio
niškos grupės? UNRRA tarnautojų skyrimą 
kontroliuoja sovietų žmonės, kuriems labai rūpi 
neprileisti prie tų tarnybų katalikų ir liuteronų, 
nes tie savo kankinamus brolius greičiau su
prastų ir pasigailėtų. Dar gal praeis daug laiko, 
kol mes tikrai suprasime, kokia tyli konspiracija 
dabar vykdoma prieš krikščionis tremtinius Eu
ropoje, kaip vikriai ir uoliai neprileidžiami prie 
aukštų DP administracijos vietų krikščionys ir 
liberališki humanistai. Taip, Didžiojo Inkvizito
riaus ranka visur dabar vargšą DP pasiekia ir 
kalbina jį palaidoti savo kaulus Sibire greta di" 
džiųjų neseniai žuvusių humanistų: Prezidento 
A. Stulginskio, Dr. I. Skrupskelio, Prof. Dovy
daičio ir daugybės tūkstančių nekaltų ūkininkų 
ir darbininkų.

teks dalintis su Lietuvos žydais, kurie turi pir
menybių. Musų lietuviškos organizacijos planin
gos kolonizacijos klausimu kol kas dar tyli. Gal 
but be musų balso musų tremtinių likimas bus 
išspręstas. Tačiau ir tuom atveju mes dar gali
me nors teoretiškai formuoti savo nuomones. 
Tad ir kyla klausimas: kuriuose kraštuose, po 
keno vėliava saugiau butų lietuvių kalbai, kultū
rai, laisvoms visuomeninėms institucijoms? 
Noriu grįžti prie garsių Dr. Jono Basanavičiaus 
žodžių, tartų Palangoje 1926 m. vasarą:

“Soči i populus britannici sumas” 
arba “esame britų tautos draugai.” Musų atgi
mimo tėvas Lietuvą laikė Britų Imperijos peri
ferijoj esančia ir jai draugiška valstybe.

Romėnų rašytojas Cornelius Tacitus savo 
knygoje “De origine et situ Germanorum” 98 m. 
po Kristaus tarp ko kita apie aisčius (baltus) 
rašė:

“...ergo iam dextro Suebici maris litore Aestio- 
rum gentes adluuntur, quibus ritus habitasque 
Sueborum, lingua Britannicae propior. (Lietu
viškai: “dešniame (pietiniame) švedų jūros 
krante aisčių kiltys gyvena, kurių papročiai ir 
nešiosena yra artimi švedams, bet jų kalba pa-* 
našesnė į britų.”

Tuolaikiniai britai dar neturėjo dabartinių 
germanistų priedų kalboje; jų keltiška kalba 
gal but ir darė profanui keliauninkui įspūdžio, 
kaipo primenanti savo skambesiu baltų kalbas. 
Senovinė giminystės romantika nieko nepasako 
dabartiniam, labai realistiniam britui. Tad ne
verta apie ją plačiau ir kalbėti, svarbiausia ir 
dėlto, kad mes palyginti su britais esame men
kutė mažybė. O dideli mažų draugų neieško ir 
net nenori.

Tačiau pavartę pasaulio žemėlapius ir apžiū
rėję visas valstybes, kurios valdo didžiąsias 
erdves, pagalvoję pasakysime, kad britų tvarka 
ir demokratija ir jų ramus, kad ir šaltokas bū
das, mums gerokai patinka. Ir didysis musų 
filosofas St. Šalkauskas, trumpai pabuvęs D. 
Britanijoj, atvyko Šveicarijon 1917 m. su labai 
simpatiškais įspūdžiais apie tą tautą ir vėliau 
dažnai patardavo ieškoti su ja artimesnių kultū
rinių ryšių. Prekybinius ryšius Lietuva su bri
tais išvystė prieš karą iki labai mums reikšmin
go masto, bet kultūriniai santykiai buvo vos 
pradėti plėtoti.

Šių žodžių autorius yra tik trumpai buvęs Bri
tanijoj, bet daugiau keliavęs Kanadoje ir bevelk 
visose britų kolonijose Afrikoje. Visur pas juos 
teko matyti tvarka puikiai suderinta su žmogaus 
laisve ir pagarba žmogaus asmeniui. Todėl labai 
verta padėti daugiau pastangų lietuviams pa
tekti kur nors į britų dominiją ar geresnę kolo
niją. Britai gal beveik vieni iš didžiųjų tautų 
pakenčia savo imperijoje kultūrinį įvairumą: 
kai kur daugiau, kai kur mažiau. Spauda ten
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necenzūruojama. Kai kur leidžiamos laisvos tau
tinės mokyklos, kurių Pietų Amerikoje gal but 
niekur negausime. O mums, tautos trupinėliams, 
tai labai svarbu. Juk laisves mes ieškome pa
sauly!...

Senieji Kolonizacijos Pavyzdžiai
Kolonizacija tai praplėtimas erdvės savai kal

bai ir kultūrai. Kolonizacija reikalauja daug 
sunkesnio fizinio darbo ir daugiau moralinių pa
stangų, negu eilinė emigracija į gatavus miestus 
su tikslu nutautėti. Mažos kolonistų grupės vi
suomet esti apsuptos didesnių ir galingų tautų, 
tad mažiems labai sunku savo veidą išlaikyti. 
Didžius vargus nugalėti ir savo kalbą bei kultū
rą išlaikyti daugiausia padeda galinga, gyva, 
— veikli religija. Nereligingos grupės dar 
niekur nesukūrė savo lopinio svetimoj žemėje. 
Imkim pavyzdžius:

Kanados prancūzai gal geriausias pavyzdys. 
Apie 1770 m. Kanadoj, jų buvo apie 60,000 ir dau
giau jų britai ten nebeįsileido. Buvo manyta, 
kad ta jų saujalė sutirps britų jūroje. Bet po 170 
metų jų jau padaugėjo iki 4 mil., nors daJlis jų 
emigruoja į U. S. A. lėtam nutautėjimui. Jie 
kūrėsi prastoje ir šaltoje žemėje, bet jų nuosta
bus religingumas jų neapleido ir juos čia pasto
viai išlaikė. Jų istorija ir gyvenimas labai verta 
studijuoti.

Afrikansai (olandai arba boerai) nebuvo pil
nai britų apsupti Pietų Afrikoje, tad mažiau 
turėjo pavojų. Bet ir jie turėjo nugalėti labai di
deles įsikūrimo ir migracijos sunkenybes. Sep
tyniolikto amžiaus antroje pusėje jų ten atvyko 
tik keliolika tūkstančių, o dabar jų ten pat jau 
1,200,000 su didelėmis galimybėmis plėstis. Tai 
labai religinga grupė.

Kitos religinės bendruomenės gal mažiau ti
pingos: jų tarpe paminėtini Vakarų Kanados 
ukrainiečiai, mažutės rusų duchoborų ir moloka- 
nų kolonijos Š. Amerikoje.

Lietuvių tremtinių socialinis sluoksnis gal jau 
labai “sofistinis”, miesčioniškai nusiteikęs ir 
“pragudrėjęs,” nors ir labai daug vargo matęs. 
Iš tolo labai sunku spręsti apie jų masės tautinį 
atsparumą. Jei kartu, stambiose grupėse gy
vens — išlaikys lietuvybę; jei pasisklaidys mies
tuose — tai labai tikrai žus, kaip žuvo milijonai 
kitų tautų emigrantų Amerikoje ir kitur, įsi
spraudę į svetimą organizmą ir su juomi suaugę.

Suglaustos savo sodybos patenkina socialinius 
kontaktus, o religija — paįvairina ir sutvirtina 
mistinį gyvenimą, padeda nusistovėti savoms 
tradicijoms. Bet kolonijai branduolį pirmiausia 
turi sudaryti ūkininkai. Nuo žemės atitrūkę se
niausieji Europos žemdirbiai — lietuviai —- nie
kur ilgai neišlaikys lietuvybės. Prie žemdirbių, 

kaip laivelis prie inkaro, gali laikytis ir augti 
visos kitos aplinkumoje galimos profesijos.

Čia patiekiu tik mintis. Jos reikia tremtinių 
jaunimo rateliuose toliau plėsti, aptarti, papil
dyti ir, svarbiausia, taikyti tų žmonių būdui ir 
pasiruošimui, kurie bandytų kada sukurti savą 
pirmąją lietuvišką atžalą svetur.

Kolonizacijos Nerišu su Įvykių Eiga
Ją piršau jau prieš dvidešimtį metų, skelbsiu 

ją ir tuomet, kai Lietuva vėl bus nepriklausoma. 
Siauros erdvės lietuvių kalbai ir kultūrai labai 
pavojinga turėti tik vieną tėvynę. Būtinai reikia 
dar antros, nors ir labai mažutės, bet saugesnia
me kontinente įsteigtos lietuvių tėvynės, kur jie 
jaustųsi namie, kaip Kanados prancūzai, kaip 
afrikansai. Juk karai Europoje nesibaigs, nebent 
susiorganizuotų Pan-Europos Federacija. Tad 
yra labai neišmintinga viename, ir tai pavojin- 
giausiame, Europos kampely visiems lietuviams 
gyventi.

Jeigu mes tikime, kad galime dar sukurti am
žinų vertybių pasaulio kultūrai, tai turėjome ir 
turime pasirūpinti pačios musų mažos padermės 
amžinumu. Kaip nors, kur nors mes turime rasti 
mažutę pastovią prieglaudą naikinamai lietuvių 
kalbai ir kultūrai, dainoms, menui ir talentui. 
1927-1939 m. periode nepavyko įtikinti valsty
bės vairuotojų, kad jie sutiktų kur nors (gerai 
klausimą ištyrus) užpirkti stambų sklypą žemės 
saviems emigrantams, ogi dabar atsirado dar 
daugiau kliūčių kolonizacijai: reikia įtikinti sa
vos visuomenės vadovybę, reikia prašyti kitų 
galingesnių moralinės ir materialinės paramos. 
Svarbiausia gi—dabar skatikėlio nebeturime, 
niekur negalime be jo nei pajudėti. Bet vis vien 
norėkime, svajokime, studijuokime, maldaukime 
ir planuokime: vis gal kas nors mus pasigailės 
ir mums padės.

K. Pakštas.

Įsigykite Konstituciją
Lietuvos Vyčių naujos konstitucijos jau 

baigiamos spausdinti. Patartina kad visi 
nariai ją įsigytų ir su ja susipažintų. Ypač 
svarbu kad naujai įsirašantieji nariai būtų 
ją atydžiai perskaitę pirm negu jie būna 
prisaikdinti ir oficialiai priimti organiza
cijom

Su konstitucijų užsakymais prašau kreip
tis tiesiog į mane. Knygelės kainuoja po 25 
centus.

Louise Totilas,
Finansų Sekretorė.
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POETO IR MŪZOS MEILE
Saulėtą pavasario rytą gražioje tėvynės lankoje, .
Prie gaivaus, tyro šaltinio žydriųjų vandenų,
Sutikau aš tave pirmą syk, tarsi sielos svajonę,
Ir tenai įžiebei idealiai skaisčią meilę manyje.

Tu buvai graži, tarsi pasakų užburta karalaitė,
Tavo akyse, širdy ir sieloje spindėjo dangus,
Savo grakščiu kūnu ir nežemiška šypsena

, Galėjai sužavėti karalaitį, vargdienį ir poetą.
Tavo kasos ilgos geltonos, tarsi gintarai Lietuvos, ,
Tavo mėlynos akys, lig žiedeliai linų tėvynės brangios,
Tavo lūpų saldi šypsena, tarsi motinos prie lopšelio ,
Viso veido grožybei tikrai pavydėtų net Jėva rojuje.

Peržvelgiau tavo širdį, sielą, mintis, visą esybę,
Ir išvydau skaistųjį angelą gražiame mergaitės kūne,
Tu gi nepratarei žodžio, nepakėlei giedrių akių į mane, 
Tačiau veido išraiška išdavė tavo būtybės gilią slaptybę.

Aš nedrįsau užklausti tavęs tikrojo vardo, ar amžiaus,
Kas buvai tikrumoj — žavinga grožio, idealo mergaitė,
Ar tik Tėvynės brangios skaistaveidė, darbšti lietuvaitė,
Aš nedrįsau sudrumsti pirmosios mūsų meilės sapnų . . ...

Tik staiga prabylai tu į mano širdį jauną, nekaltą,
Ir jautriai supratai artojo sūnaus tikruosius jausmus:
Nežadėjai tu man karaliaus vainiko, ar turtų didžių,
Bet įdiegei mano širdyn meilę Tėvynės brangios.

Tu man apsakei josios garbingą, istoriją praeities,
Nupiešei aiškiai tauriųjų protėvių garsius milžinkapius,
Kurie kovės narsiai prie Nemuno, Vilijos, Nevėžio, Mūšos, 'Dubysos,
Ir įvardžiai priminei Mindaugo, Gedimino, Vytauto ir Birutės laikus.

Tu įkvėpei mano širdyn jausmus narsių Lietuvos karžygių, • :
Jų nemirštamus darbus, dainas kanklininkų, vaidylų,
Tu įkvėpei mano sielon galingų pajėgų, kad kada nors
Savo plunksna žadinčiau brolius į kovą su mūsų tautos priešu.

Tu užtraukei dainelę : “Kur bėga išešupė, kur Nemunas teka”...
Kurios atgarsiai pasiekia širdis net viso pasaulio lietuvių,
Ir primena jiems samanotą bakūžę, jaunystę, senus tėvelius, 
Kovoti, pasišvęsti ir dirbti nenuilstamai Tėvynės laisvei darbelius.

Tu nežadinai manyje kūniškos meilės, jausmų nešvarių,
Neskatinai ateityje sukurti šeimos židinio iš šešeto vaikų,
Mat tam prakilniam luomui nepašaukė manęs Apvaizda,
Bet tu užliepsnojai manyje dvasinę meilę, kurią paminės eilės gentkarčių,

Jie supras ateityje idealius jausmus galingos poeto sielos,
Jie įkainuos tas dvasios jėgas, mūzos jam neišdildomai įkvėptas.
Jie giliai įsidės sau į širdis, bijūnais — rūtoms papuoštas, - >
Kad nėra meilės kilnesnės, kaip meilė tėviškės ir tėvynės brangios.

Nors mirsiu aš kada nors trapaus kūno žvilgsniu,
Ir nuliūdusi tu aplankysi mano kapą papuošt rūtomis,
Bet mūsų abiejų skaisčiaja, nemirštama meile širdžių 
Gaivinsis per amžius tikrieji ainiai šalelės prigimtos.

Amžinai nepamiršiu tų brangių Tėvynės pievų, laukų,
Ne Tavęs — mergaitės skaisčios, pilnos idealų brangių, paslapčių . . . ,
Bet deja! kaip gi vardas taviškis, pasakyk? — manasis vos “Lietuvos Baltasis Vytis”, 
O tavasis, tiesa, garbinga Lietuva, mano prakilnus įkvėpimas — Mūza . . .
Kovo 4 d., 1947 m. Athol, Massachusetts. ......... Lietuvos Baltasis Vytis,
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The Well of Silver
SIDABRO ŠULINYS

(A PASAKA, translated from the Lithuanian 
by Milton Stark.)

One aristocrat had a servant by the name of 
Rančius. Rančius was allowed to walk every
where, but he was forbidden to enter one room. 
One time the aristocrat was gone from the 
house. Rančius could not stand it any longer—he 
wanted to see what there could be in that for
bidden room; so he opened the door, and cut his 
finger as he did, but he found nothing inside. 
Upon coming back, the aristocrat reproved him: 
“Why were you in the forbidden room?” Ran
čius tried to defend himself; but the man of the 
house, seizing his hand, said: “And what is this? 
The door cut your finger. You should be hanged 
for that, but this time I forgive you. Just do not 
go in there anymore, for then you will not be 
left alive!”

Again the aristocrat left the house. And Ran
čius’ curiosity got the better of him—he was 
decoyed to that room. “Happen what will, I shall 
go once more to see,” said Rančius and opened 
the door. He saw a mare tied in one comer of 
the room and a wolf in another. The wolf had 
been given hay and the mare meat. Both were 
so starved that each was left with just hide and 
bones. And the mare broke into speech, asking, 
“Brother, exchange our foodstuffs: give the 
meat to the wolf and the hay to me.” Rančius 
did just that.

The man of the house returned and reproved 
him: “Well, why were you in the forbidden room 
again? Now it is necessary to kill you!” And 
Rančius said, “If you are going to kill me, kill 
me, then, but let me enjoy myself some before 
I die.”

The man of the house let him do so. Rančius 
pulled out a lyre and played so sadly that 
the man of the house sat down at the table, 
leaned on his elbows, and was immobile. He was 
enchanted. Rančius played for a long time, and 
each sound went deeper still into the aristocrat’s 
heart. Finally tears flooded his eyes.

“Because you know how to play so beauti
fully,” said the saddened man of the house, “I 
forgive you this time, too, but see that you do 
not go into that room again.”

Again the man of the house went away. Left 
alone, Rančius walked here and he walked there 
—it was lonely, and he could not chase the 
though out of his head of seeing once more what 
was going on in the room which was forbidden 
for him to enter. “I shall go; what will happen, 

will happen.” And he went in. In the center of 
the room he saw a well of silver. He stuck his 
finger into the well and it turned as light 'as 
silver.

And that mare said to him: “Now when the 
man of the house comes back he will not forgive 
you. You might as well plunge your whole body 
into the well! Here, take this towel, brush, and 
rolling pin. Mount me backwards so you can see 
better, for we two must run away.”

Rančius did just that. He sat backwards on 
that mare, and she really carried him, through 
fields, through forests.

While running, the mare said, “When you see 
not far away a cloud coming with the wind, 
throw the brush.”

Hardly had Rančius raised his eyes, when a 
terrible roaring storm, with lightning flashes, 
thunder and tempests, was approaching.

“Throw the 'brush, for we will be caught!” 
shouted the mare.

Rančius threw the brush. And there grew a 
forest so thick that a mosquito could not 
stick its nose in. The man of the house 
chased them to the forest, but he could not go 
any farther; he raced home for an axe to chop 
down the forest. Having returned with an axe, 
he chopped himself a path through the forest 
and again gave chase to the two.

Now the mare again said, “Do you see any
thing?”

“The cloud is onrushing once more,” said 
Rančius.

“Throw the towel; just be sure it lands length
wise.”

When Rančius threw the towel a wide sea ap
peared, without end or shore to be seen. The 
man of the house pursued them to the sea and 
fell on his belly to drink up the water. He lapped 
and lapped until he burst.

“Well, now we can ride calmly,” said the mare. 
“While lapping up that water he has split in 
two.”

Having come to a forest, they stopped, and 
the mare said: “Now strike me three times on 
the ear as hard as you can with both hands and 
a tobacco puch will jump out for you; in that 
pouch you will find whatever you will want: 
food and drink — whatever you will want, 
everything will come out of that pouch.”

Rančius whacked the mare on the ear three 
times. The tobacco pouch jumped out and the 
mare disappeared.

Now Rančius opened his tobacco pouch and 
said, “Let there be food and drink for me!” 
Immediately there appeared a little table, on 
which there was food and drink. Having eaten 
and drunk, Rančius closed the pouch—every
thing disappeared.
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IF THE KNIGHTS OF LITHUANIA ORGA- 
NIZATION is to be a vital, aggressive organiza
tion, the interest and activity of its membership 
must be kept alive not only during the annual 
membership drive but throughout the year. Our 
councils can make an important contribution to 
the Organization in this regard both by conti
nuing its present effective work and by attract
ing new members at each monthly meeting.

Our Supreme Council officers were elected to 
do a good job for the benefit of the Knights of 
Lithuania organization. However, we need the 
strong and intelligent support which only active 
councils can give us. If we all work together to
ward this goal, it can be attained.

At a reception to Father John Kučinskas who 
recently joined the rapidly growing Lithuanian 
parish in Los Angeles one of the speakers was 
the editor of VYTIS. According to the latest 
issue of KALIFORNIJOS LIETUVIS, “Dr. Pak
štas made us realize the either peoples’ opinion 
of the Lithuanian genuine hospitality, the be
auty of our language, its ageless songs and 
poems that echo and re-echo as lovely as silver 
bells in the hills, and would charm the world 
were it possible to translate their full emotional 
meaning into other languages. He said that 
Lithuania is a country of persistent workers and 
poets, embers of love and heart-rending sorrows. 
’It is up to us to keep singing the songs, then 
the living spirit of Lithuania will always live,’ 
were the inspirational words of Dr. Pakstas.”

To All Financial Secretaries
Financial Secretaries are reminded that they 

should give all the necessary information on the 
monthly reports when reporting members ad
mitted by initiation or readmitltance. It is essen
tial that members being readmitted (who have 
been suspended after a lapse of a year or more) 
that the former council number be stated. By so 
doing, a lot of unnecessary correspondence can 
be avoided.

All checks and money orders are payable to: 
“KNIGHTS OF LITHUANIA, Worcester, Mass.”

Several councils have not yet submitted 1947 
officers’ lists.

Louise Totilas, Fin. Sec.

April Editorial-
iJrive Extended

The 1947 Membership Drive has been extended 
for a period of 30 days. The new closing date is 
MAY 31, 1947.

The results of the present drive have been 
slow in reaching the Supreme Council Financial 
Secretary. A number of councils wrote that they 
got off to a slow start, and because of the Len
ten season some of their activities for the drive 
were curtailed. These councils expressed their 
desire to have the drive extended for an addi
tional period of 30 days. This extension is grant
ed so that the councils that were slow in starting 
can plan a whirlwind finish. This extra time 
will allow the council drive committees to plan 
that “Surum-Burum”, or “K. of L. Night” at 
the church hall, or “Open House” at your club
rooms.

ATTRACTIVE PRIZES. The prizes that are 
to be awarded to the winners are practical and. 
well worth striving for:

1— Council Prize
The council attaining the highest percentage 

of its quota will receive a round-trip ticket from 
its locality to the 1947 National Convention at 
Philadelphia. The council will have the right to 
determine who is most deserving of this prize 
within its own council.

2— Individual prizes
The five highest individual campaigners will 

receive the following two items:
a) “The Story of Lithuania” written and per

sonally autographed by Father Chase;
b) A gold lapel pin of the “Vytis”. These are 

the pins that Tėvas Norkūnas passed out at the 
1946 National Convention.

The individual prizes will be awarded to the 
5 members receiving the highest number of 
points on the following basis:

a) For every new member or subscription 
paying a full year’s dues on enrollment ($3.00);

20 pts
b) For an old member reinstated with a full

year’s dues paid in advance ($3.00); 15 pts
c) For a new member or subscription paying 

one-half year’s dues in advance ($1.50); 10 pts;
and d) For an old member reinstated with 

payment of one-half year’s dues in advance 
($1.50). 5 pts.

Make the most of this extension. Execute the
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RUOŠKIMĖS SEIMAN
Šiuomi turiu garbės paskelbti kad 3Z 

Seimas įvyks Rugsėjo (Sept.) 12, 13 ir 
delphia, Pa.

L. Vyčių Centro Pirm.

-tas Lietuvos Vyčių
14 dienomis, Phila-

New Members March, 1947
Council 1, Brockton, Mass. points

1. Beverly H. Akstin, Ona. Norkiutė 20
2. Josephine Lola, »> 20
3. Anthony Milauskas,

Council 2, Lewiston, Maine

>» 20

1. Victor Alexander, ? 10
2. Edward J. Daunis, ? 2Q
3. Betty King, ? 20
4. Minnie Stone, ? 20
5. Lena Theriault, ? 20

Council 6, Hartford, Conn.
1. Theodora Kreipevich, 

Council 11/., Cicero, Illinois

? 10

1. Mrs. Ann Atkočiūnas, Rejoined, 15
2. Helen Genis, ? 20
3. Andrew J. Rocus, ? 20
4. Mr. Anthony Petkus, Rejoined, 15
5. Mrs. Agnes Petkus, Rejoined, 15
6. Marcella Waranius, ? 20

Council 26, Worcester Mass.
2. Jenny Kondrotas, Claire Grigaitis 10
3. Julia Personis, 10
4. Joseph A. Zalieckas, 

Council 29, Newark, N. J.
20

1. Evelyn Bingle, Wm. Bingle 20

plans that you discarded because of the Lenten 
season. Put on that final spurt that will carry 
your council over the top. Remember that the 
results of your drive will be in direct proportion 
to the effort put into your drive. A half-hearted 
campaign will only bring a few members or none 
at all. An earnest, hard working committee 
will fill its quota. Your council can fufill its 
quota and go over the top IF YOU WORK.

2. Robert Salvest,
3. Ann M. Ukers,

Jerry Tomalitas
Wm. Bingle

20
20

Council 62, Pittsburgh, Pa.
1. Richard Šimelis, Antanas J. Mažeika 10
2. Edward G. Sipp, Anthony Sipp 10
3. Rosemarie Woshner, Nellie Rozger 10

Council 90, Kearny-Harrison, N. J. r

4. Vincent P. Jenuss, Wm. Musikevichus 20
5. Joseph P. Moskus, Wm. Musikevichus 20
6. Anele Žalis, Adam J. Konchus 20

Council 96, Dayton, Ohio
1. Victor A. Lisankis, Mary Ann Ambrose 20
2. Edward J. Petrokas, Pete Petkus 20

Council 109,Great Neck, L. L, N. Y.
1. Rev. Thomas G. Chase, ? 20
2. Anthony Kober, ? 20

Council 112, Chicago, Illinois
7. Edward S. Budreck, John W. Yerkes 20
8. Dolores Dimford, Edward P. Pocius 20
9. Anthony Lubert, John B. Pocius 10

Council 113, Linden, N. J.
1. Lillian Baker, Blanche Bakunas 20
2. Alfred Bakunas, Ed. Sharkus 20
3. Blanche Bakunas, Vera Sharkus 20
4. Leola Roels, Vera Sharkus 20
5. Julius J. Twaskas, Ed. Sharkus •20

Council 116, Worcester, Mass.
1. Frank Chiras, Joe Krasinskas 10

Council 121}, Jersey City, N. J.
1. Wanda Paizel, Walter Borisewicz 10
2. Ruth Paizel, Walter Borisewicz 10
3. Helen Vernickas, Tony Vernickas 10

Draugovė, Chicago, III.
1. Kazys Gervilis, J. L. Juozaitis 20
2. Frank Meistinikas, John A. Kass 20
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Chicagos Apskričio 
Vyčių Veikla

Liet. Vyčių Chicagos Apskričio 
mėnesinis susirinkimas laikytas Vy
čių name kovo 6 d. buvo atstovų 
skaičiumi gausingas.

Visi džiaugėmės kad kartu daly
vavo naujai išrinktasis Dvasios Va
das kun. A. Zakarauskas, kuris 
trumpai prabilo j susirinkusius; iš 
jo kalbos ir vėliau padarytų pastabų 
tikimės turėti dydį darbininką, ku
ris yra pasirengęs įdėti laiko ir dar
bo, atgaivinant nuslopusias ir didi
nant mažasias kuopas.

Tarpe skaitytų ir priimtų įvairių 
laiškų buvo sekanti: 1) nuo naujojo 
“Secretary of State” dėkuojant Ap
skričiui už sveikinimus ir pasižadant 
remti Lietuvos reikalus, 2) nuo S. 
Jesulaitės padėka už išreikštą užuo
jautą mirus mylimai mamytei, 3) 
nuo ALRK Federacijos, kviečiant į 
Vak. Vai. Konferenciją kovo 23 d.; 
jon išrinkti atstovais: V. E. Pavis, 
J. Bart ir J. Juozaitis, kurie tapo 
Įgalioti kelti mums visiems e\arh»» 
klausimą tai — mūsų Jaunimas.

Kuopų raportai buvo išduoti — 
pasirodo kad visos kuopos džiaugia
si naujų narių skaičiumi; iš įvyks
tančių parengimų tai šie: 14 kp. 
“Lazy Daisy Dance”; 5 kp. po Ve
lykinis šokis; 36 kp. “Bunco ir Card 
Party” kovo 16 d. — pelnas skiria
mas Vyčių namo fondui; 112 kp. 
“Bingo” bal. 27 d. kurio pelnas tai
pogi skiriamas namo fondui; iš 
Draugovės pasirodo kad dvejų metų 
sukaktuvių bankietas pasisekė, ypač 
finansiniu atžvilgiu, visas pelnas 
atiduotas namo fondan. Taipgi jų 
iniciatyva pradėtas fondas sukelti 
lėšų apmokėjimui kelionės Vyčių 
tėvui Norkūnui į Chicago, kad ga
lėtų apsigyventi Labdarių ūkyje; tai 
visi kurie galite prisidėkite prie šio 
labdaringo darbo, aukas priima vi
siem gerai žinomas veikėjas J. Juo
zaitis.

Kaipo ritualo kom. pirm. J. Juo
zaitis praneša, kad pirmas laipsnis 
buvo įteiktas 14-toj kp. užsipelniu
siems nariams, Šv. Kazimiero dienoj 
įteiktas vien ketvirtas laipsnis, o 
trečiojo laipsnio įteikimas atidėtas 

vėliau, nes kandidatai nebuvo pri
ruošti. J. Bart raportavo iš to vaka
ro bankieto — nors ir mažai teatsi- 
lankė vakaras buvo sėkmingas.

Iš Apskričio choro raportuota, kad 
už dalyvavimą dviejuose parengi
muose gauta $30.00. Atsisakius G. 
Šimkienei iš choro komisijos, palikta 
S. Pavienei ir P. Rekašiūtei išrinkti 
trečią narę (į).

Kadangi nebuvo pilnai 15 narių į 
Namo “Promoters” komisiją, tai 
priimtas įnešimas pridėti kuopų dva
sios vadus būtent: kunigai, P. Gasiu- 
nas, J. Vyšniauskas, A. Briška, S. 
Gaučias ir A. Zakarauskas.

Mažai tebuvo kalbėta apie planuo
jamą Vyčių Seimelį gegužės mėne
syje, todėl kelių dienų laikotarpy 
bus šaukiamas valdybos susirinki
mas.

Vis dar laukiama Vyčių dienos 
(July 4) komisijos narių sąraše iš 
visų kuopų; kurie neprisiuntėt nevė
luokite, nes norime kuo greičiausia 
sušaukti susirinkimą pasitarimui, 
kad šie metai būtų daug sekminges- 
ni, negu pereiti.

Vėl iškilusiam sporto klausimui 
pagaliau išrinkta komisija, savano
riškai apsiėmė J. Bart ir A. Sleinytė, 
pririnkti A. Daugird ir A. Yuknis. 
Artimoj ateity bus surengtas “Bowl
ing Tournament” į kurias bus kvie
čiami nariai dalyvauti iš visų kuopų. 
Lauksime.

štai kas nors naujo; pirm, prane
šė, kad gabus narys R. Brazauskas 
pasižadėjo suorganizuoti Vyčių Ap
skričio “beną”; tai visi, kurie groja 
muzikalinį instrumentą, kviečiami 
susirinkti Vyčių name kovo 17 d. 
8:00 vai. vak. pirmoms repeticijoms.

Kadangi ateinantis susir. pripuola 
didžiame ketvirtadieny, tai susirinki
mo diena bus paskelbta vėliau.

Po susir. pasisvečiuota vaišėse, 
kurias iškėlė garbės narys K. Za- 
romskis, už kurias valdyba ir atsto
vai nuoširdžiai yra dėkingi; šeimi
ninkavo E. Moteikaitienė ir K. Petru
lienė. Laukiame dar ir daugiau tokių 
linksmų vaišių artimoj ateity ir di
desnio susipažinimo su įvairiais kuo
pų atstovais.

VAL.

Norwood, Mass.
COUNCIL 27.

March 2nd, was a gala day for all 
the Knights of Council 27, for on 
that day our, annual Communion 
Breakfast was held in observing St. 
Casimir’s Day, at the Norwood 
Mannor.

It was indeed an honor and pri
vilege to have as our guest speaker, 
Father Peredna, M. S., of Hartford, 
Connecticut. Father Peredna gave a 
most interesting talk on communism. 
He stressed that our present day 
youth should go “all out” to stamp 
out communism. While on a visit to 
France, rumors had it that France 
was in a bad state. However, upon 
visiting the various churches and 
cathedrals, Father Peredna noticed 
that the vast majority of Catholic 
worshippers were of the younger 
generation. “By following St. Casi
mir’s way of living, one can easily 
draw the line between Catholicism 
and communism.”

In addition to Father Peredna, 
we also had the great pleasure of 
having the Missionary Father Ma- 
žukna with us. He, likewise, stressed 
many fine points about the Knights 
of Lithuania organization.

Our sincerest regrets to Father 
Kneizys, our spiritual advisor, for 
not being able to be with us during 
the entire breakfast, because our 
Dear Father had to say the High 
Mass. ; „

“NO-CO-CO-SCOOPS-AN D- 
SNOOPS”

MAN, OH, MAN! Draw a circle 
as a remembrance around the date 
MAY 23, 1947: Our SPRING FRO
LIC is taking place on that day, at 
HOTEL VENDOME... We hope to 
make these Frolics an annual af
fair... Hoping ot see you all there... 
Toastmaster for our annual Commu
nion Breakfast was Vinny Kudirka, 
who certainly did a fine job... Marion 
Chubet and her committee also re
ceived a well round of applause for 
their work in making this a gala 
affair... Don’t forget MAY 23, at 
HOTEL VENDOME...

“Oc—oc—Ron.”
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New York and
New Jersey District

The district’s bimonthly meeting 
was held in Maspeth, L. I., N. Y., on 
March 9th, preceded by a Mass, 
which was attended by all delegates 
and guests, at the Transfiguration 
Church. The offering . of the Mass 
was for the repose of the souls of 
the late Louis Ketvirtis, former dist
rict president and the late Charles 
Vaskas, former district 1st vice pre
sident. The celebrant was Father 
Chase.

Following the Mass, a breakfast 
was served in the church hall. Fr. 
Balkunas, pastor, lead the delegates 
in prayer. The toastmaster, Alfred 
Wezwick, introduced Fr. Chase, Fr. 
Balkūnas, M. A. Norkūnas, founder 
of the K. of L., Joseph Boley, Supre
me President, Charles Bason, district 
president and Mr. Baltramaitis, 
member of the United Lithuanian 
Relief Fund. Representatives from 
each council in the district were call
ed upon, including representatives 
from Philadelphia — Eleanore Jab- 
lanskas, Rita Mikolenas and Theresa 
Markūnas.

The district meeting was called to 
order, in the afternoon. Among the 
spiritual advisors and guests present 
at the session were: Fr. Balkūnas, 
pastor, Joseph Praner, former dist
rict president, M. A. Norkūnas, Fr. 
Lekesis, Fr. J. Kartavičius, and Fr. 
Karalavičius who represented Fr. 
Kemežis in his absence.

Subjects under discussion were:

1. DANCE which will be held 
May 3, 1947, — St. George’s Hall, 
Newark, N. J.

2. PICNIC — to be held Sunday, 
June 22nd, Linden, N. J.

3. MUSICALE and DANCE, — to 
be held Sunday, June 1st, St. 
George’s Hall, Newark, N. J. This is 
the first time the district choir will 
make an appearance in New Jersey. 
We hope the each council will co
operate in making this affair a suc
cess. Anyone still interested in join- 
ing the choir, is welcome. Rehearsals 
are held every third and fourth Tues
days of the month. Place: St. 
George’s Hall, Newark, N. J.

ADVANCE ANNOUNCEMENT OF 
DISTRICT EVENTS 
Dances sponsored by

April 12 — Council 29, Newark, 
N. J.

April 19 — Council 124, Jersey 
City, N. J.

April 29 — Council 113, Linden, 
N. J.

May 3 — New York and New Jer

sey District, to be held in Newark, 
N. J.

May 10 — Council 12, New York, 
N. Y.

May 24 — Council 90, Harrison, 
N. J.

June 1 — MUSIC ALE, sponsored 
by the district choir, to be held in 
Newark, N. J.

June 14 — Dance, sponsored by 
Council 110, Maspeth, L. I., N. Y.

June 22 — PICNIC, sponsored by 
the district, to be held in Linden.

The meeting was closed with a 
prayer, lead by Fr. Karalavičius.

A buffet supper was served follow
ing the meeting.

A vote of thanks go to members 
of Council 110 for the hospitality 
extended throughout the day.

Everybody’s Going To 
New York and New Jersey 
District (proceeds to go to 
Supreme Council Fund)

* DANCE
Saturday evening

MAY 3, 1W1
St. George’s Hall,

Newark, N. J.
Special guests at this 

dance will be Supreme 
Council officers from Bos
ton and Worcester (Brook
lyn, too!).

THE NEW YORK AND NEW
JERSEY DISTRICT CHORUS

is holding its Musicale and Dance 
on Sunday, JUNE 1, 1947, St. 
George’s Hall, New York Ave., New
ark, N. J.

Great strides have been made by 
the district chorus, through the ef
forts of Miss Marie Šlekaitis, our 
director. Arrangements are also un
derway to contact some of our out
standing Lithuanian stars in the 
Metropolitan and Chicago Operas to 
give us a helping hand. At this Mu
sicale and Dance, we hope to in
troduce to you new songs, new mu
sic and an exceptionally good staff 
of new talent.

Our district has undertaken this 
work with the intent that it will in
terest not only our members in par
ticipating but in attracting a large 
American Lithuanian attendance of 
music lovers. Tickets may be had by 
contacting district members.

Lewiston, Maine
COUNCIL 2.
Work and more work, and yet it’s 

fun.
That’s how it’s keen, since plans for 

the New England Convention have 
begun.

Don’t let us down now, we’re ex
pecting you all.

Gather up the gang, give some a 
push and others a haul.

Some may hop the bus, others hop 
again.

So fill up your gas tank, you’re off 
the train.

Where to? Why, don’t you know?
You’re heading for MAINE, where 

all the potatoes grow!
Council 2 cordially invites you to 

attend the Annual New England Dis
trict Convention which is being held 
May 17-18, 1947, Lewiston, Maine.

Registration for delegates and 
guests will be held Saturday, in the 
lobby of the DeWitt Hotel, from 
noon until midnight. Also informa
tion may be given to those interest
ed in private lodgings.

Saturday evening: Dance will be 
held in the “Blue Room” of the De
Witt Hotel.

Sunday morning: 10:00 a. m., 
MASS at the St. Patrick’s Chapel, 
Lewiston.

Sunday afternoon: Sessions will be 
held at the Lithuanian Hall, promptly 
at 1:30 p. m. Following the sessions, 
refreshments will be served.

Resume of our Activities.
We found time to help raise funds 

for the benefit of our distressed 
Lithuanians. On February 16th, the 
Lithuanians of Lewiston gathered at 
their hall, where Father Vaškys, 
O. F. M. explained the necessity of 
raising such a fund. Our council 
members supported this affair 100% 
—the Boys’ Glee Club sang and Stel
la Polisky rendered a solo. Over 
$700 were donated.

That same day, the K. of L’ers 
together with Fr. M. Stepaitis, O. F. 
M., made a trip to Rumford, Maine, 
where Lithuanians gathered to com
memorate Lithuania’s Independence. 
Here, too, a large sum of money was 
contributed for the same cause.

Our bowling season was climaxed 
with a banquet held at the Jay Inn. 
Charles Banulis, chairman of the 
bowling league, presented K. of L. 
pins to the winners — Anthony J. 
Rudokas, Capt., Joseph Simokaitis, 
Reney Marquis, Mary Shaban and 
Peggy Polisky.

Another social is being planned 
in May.

Our council members commemo
rated St. Casimir’s Day in a glorious 
manner by attending Mass, receiving 
Holy Communion in a body, followed 
by breakfast at the DeWitt Hotel.

Just me.
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Chicago, III.
COUNCIL 112.
On March 2, the Marquette Park 

council played host to other K. of L. 
councils of the Chicago District as 
well as to Sodalists and Lithuanian 
Catholic youth. This was in comme
moration of St. Casimir’s Day. The 
day’s activities began with a Solemn 
High Mass held by Rev. G. Paskaus- 
kas at Nativity B. V. M. Church. 
Rev. S. Petrauskas was Deacon and 
Rev. W. Urba was Sub-deacon. The 
sermon was delivered by Rev. A. 
Zakarauskas, our spiritual director. 
Approximately two hundred Lithua
nians received Holy Communion ‘’In 
corpore.” Immediately after mass, 
fourth Degrees were conferred 
followed by a breakfast in the Na
tivity Parish hall.

The day’s festivity was climaxed 
by a banquet at the K. of L. District 
clubhouse. Many prominent Lithua
nians were in attendance.

Our sincerest congratulations and 
utmost cooperation are extended to 
Rev. Anthony Zakarauskas (of our 
council). He is now Spiritual Direc
tor of the Chicago District.

On the lighter side...
President Andrew Yuknis expound

ing at great length about his won
derful ball point pen... His job? 

< Why he’s accountant at a pen com
pany.

Angle Cibulskis has been coming 
to all our affairs with a new dia
mond on her left hand and fiance 
Johnny on her right arm.

Wonder how “Dutchie” Lazutka 
manages to get about one bump or 
bruise every week?

Agnes and Joanne Saucunas are 
two of the busiest girls, we have 
ever seen... I wonder if they have a 
“Little Black Book.”

Eleanor Mozeris and her Al cer
tainly make an attractive twosome.

That "tired feeling” at the St. 
Patrick’s Prance belonged to Charles 
Bergeles. He was initiated into the 
K. of C. on the day before.
• Tony Lubert and his committee 
for a Bingo party working overtime 
to insure success. The party will be 
in the latter part of April. Tony is 
one of our newest members and al
ready one of our more active ones.

Our recent bowling party was a 
lot of fun... and the buffet supper 
which followed was delicious, just 
ask Al Kress. He was singing the 
praises of Sylvia Mitchell’s culinary 
skill in making an epicurean beef 
barbaque.

Incidentally, who was throwing 
the bowling ball and frightening the 
pin boy half to death on first at
tempt at bowling?... Why, yours 
sincerely, of course...

Lucille Paulis.

New Pharmacist — PETER MATA- 
CHINSKAS, veteran of World War 
II and member of C-116, Worcester, 
Mass., recently passed the Mass. 
State Board Examinations for Phar
macists.

Worcester, Mass.
COUNCIL 26.

As all councils, we, too, observed 
St. Casimir’s Day in the usual man
ner, followed by a breakfast served 
in the church hall, at which time 
the 1st, 2nd and 3rd degrees were 
bestowed upon our members. It was 
also a pleasure to have with us a 
distinguished guest who received 
Holy Communion with us, District 
Attorney Alfred Cenedella. His talk 
at the breakfast, held the interest of 
every individual present.

He praised the American Lithua
nians, and brought out the fact that 
we should be proud to be members 
of such an organization as the 
Knights of Lithuania, and that we 
should strive to increase our mem
bership at all times.

Our Lithuanian Affairs Committee 
is working as diligently as ever.

It won’t be long before our Dra
matic Group, under the able leader
ship of Mary Jurgelonis, will once 
again give us one of its productions.

Rumors are usually flying. But 
this is no rumor. Millie Karas is 
sporting a beautiful diamond, and 
wedding bells will be ringing in May. 
Congratulations!

At a recent pre-lenten party, Vin- 
nie Luckavage gave what he thought 
was a rendition of Gene Kruppa, 
while others thought it was an exhi
bition of Spike Jones. How about 
that, Vinnie ?

Don’t forget to bring a friend to 
the next meeting. Our drive for 
new members never ends.

“Buttercup.”

Linden, N. J.
COUNCIL 113.

The membership drive produced 
definite results at our last meeting 
with new members, Eddie Eiva, Ju
lius Twaskas, Lillian Baker, Alfred 
Bakunas, Eddie Bundonis, Eddie 
Luidvinaitis and Blanche Bakunas 
being in attendance -— a hearty wel
come to you all. Several other new 
members are hoped for at our next 
meeting, so we can top our quota.

Following an interesting meeting, 
our council held its annual mixed 
double bowling tournament with 
Vera Sharkus and Al Bundonis 
emerging as the victors — Shorty 
Sharkus and Ann Zurlis were the 
runner-ups—a total of 14 teams 
participated in this event.

As far as our bowling teams in 
the N. Y. and N. J. District Leagues 
are concerned, evil days have des
cended — the boys have dropped the 
last 4 matches, and after a sensa
tional start, our lady keglers’ posi
tion as league leaders is seriously 
threatened by Newark’s girls.

Eleven members from Linden at
tended the District’s Annual Com
munion Breakfast in Maspeth on 
March 9 — All remained for the 
convention later in the day.

Our own Annual Communion 
Breakfast is planned in May. This 
affair is annually highlighted by a 
large council attendance.

Plans are completed for our “April 
Showers” Dance on April 26, 1947. 
It will be held at Club Linrose, 800 
Roselle Street, Linden, and popular 
Freddie Sleckman will furnish the 
music. This is the first time in seve
ral years that we are holding a dance 
in Club Linrose so we hope to have 
a gala affair.

Shavings from an Old Oak:
What love won’t do to a fellow— 

take Vinny Lucas — goes home from 
bowling wearing Pete Barkus’ shoes 
—makes an embarrassing blunder in 
regards to rest rooms — attends the 
Veteran’s dinner with his torn trous
ers—argues with a truck at a street 
crossing — and wonders whether 
love is worth it... Mr and Mrs. Joe 
Smith are back from their Florida 
honeymoon and look well tanned... 
Linden’s Lithuanian Veteran’s dinner 
was well attended, including K. of 
L’ers from Elizabeth, Newark, and 
Jersey City... Congratulations to 
Walter Galush and Alice Speecher 
on their engagement... Our brother 
and sister combinations — Vince and 
Eleanor Lucas, Ed and Vera Shar
kus, and Johnny and Kay Tratulis 
all attended the Communion Break
fast in Maspeth — also 3 Bundonis 
boys.

Veranda Vic.
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Chicago, III.
COUNCIL 36.

Lietuvos Vyčių 36-tos kuopos mė
nesinis susir. įvykęs kovo 3 d. Vyčių 
nuosavam name buvo skaitlingas.

,• Džiugu buvo matyti buvusius ir 
naujus narius dalyvaujant. Supažin
dinta ir priimta nauja narė, A. 
Shytell ir buvęs narys A. Stugis; 
abiem tariam nuoširdžiai “WEL
COME.”

Pirm. A. Pūtis džiaugiasi kad mū
sų kuopa gražiai reprezentavos Vy
čių bendroj komunijoj ir didžiai kuo
pai buvo dėkingas už pasidarbavimą, 
jam gauti šv. Kazimiero Ordiną — 
(ketvirtą laipsnį).

Daugiausia šiame susir. buvo svar
stoma artėjanti “Bunco ir Card Par
ty”, kovo 16 d. Vyčių name 2:00 vaL- 
po pietų. Komisija ragino ir ragina 
visus narius, kad kiekvienas pasidar
buotų įdant pasekmės būtų kuoge- 
riausios, nes dalį pelno skiriame Vy
čių Namo Fondan. Taipgi prašome 
narių prisidėti kokiomis nors dova
nėlėmis, A. Petrulis yra surinkęs do
vanų, o nuo savęs J. Kass prižadėjo 
atnešti per parengimą.

Su dideliu pritarimu priimtas su
manymas turėti Velykinių Margučių 
subuvimą. Po ateinančio susir. bal. 
7 d. — prašome visų narių kad nors 
po vieną gražiai numargintą margu
tį atsineštų. A. Stugis pasižadėjo pa
groti — tai kojas išsimiklinkim, 
kad galėtumėm polkutę gerai pašok
ti. Komisiją sudaro: V. Gedminas, P. 
Rekašius, F. Urnežius — tai galima 
tikėtis ką nors nepaprasto — o pa- 
žiūrėism kokiais gėrimais vyrai mus 
“pačestavos.” .. ....

K. Zaromskis pranešė, kad netoli
moj ateity pradėsime mokytis lietu

višką veikalą; malonus pranešimas, 
nes iš keleto šaltinių teko išgirsti, 
kad laukiama Vyčių vaidinant vei
kalą. Taipogi prižadėjo dovaną už 
prirašyiną daugiausia narių. P. Zaka- 
raitė pakvietė tris naujus narius — 
6 kas daugiau? Nors po vieną nau
ją narį atsivezdami padarysime dide
lį gerą netik sau, bet ir organizaci
jos labui.

■'■VAL.

Great Neck, N. Y.
COUNCIL 109.
Our semi-formal dance will take 

place on May 17th, at Munsey Park 
Centre, Northern Boulevard, Man
hasset, L. I., N. Y. Dancing will be
gin at 8:30 p. m., and Johnny Nevins 
and his “Night Owls” will furnish 
the music. At this affair, following 
articles will be raffled off: 17 jewel 
wrist watch į aeroplane (luggage) 
case, etc. This is our first big dance 
since our servicemen have returned 
home, We extend a cordial invitation 
to all our neighboring councils in 
the district. .. > .

During the Lenten season, our 
members were busy doing charitable 
work, and raising funds for our 
United Lithuanian Relief. Also many 
of our members convened at the 
home of Mr. and Mrs. Wesey and 
put in a day’s work addressing en
velopes. Our president, Al Wesey, 
was not only thankful for the help
ing hand given, but in turn served 
sandwiches, pie and coffee to those 
who assisted in making the United 
Lithuanian Relief Fund Drive. a 
success.

We celebrated St. Casimir’s Day 
with great zeal. After Mass, we ate 
breakfast at the Colony House 

Hotel. Our speaker was our own 
spiritual advisor, Father Chase, who 
among other things, reported the 
results of the Relief Drive.

Last month, we had our second 
bowling match with Maspeth. This 
time, our girls won, but the boys 
didn’t do so well. After the match, 
we stopped in at the Elm Point Inn 
(Kosmoscius Hall).

■ Don’t forget our dance — MAY 
17th, which will be held at Munsey 
Park Centre, Manhasset, N. Y. For 
further details and directions, call on 
our president, Al Wesey, J. Remen- 
chus or any our members.

Jo-Jo.

Maspeth, N. Y.
COUNCIL 110.
Our members wish to thank Fr. 

Chase, Fr. Balkūnas, M. A. Norkū
nas and other guests in honoring us 
with their presence at our annual 
Communion Breakfast and Conven
tion held last month. The entire dis
trict is to be also commended for 
drawing a splendid representation, 
especially Harrison-Kearny council 
with 23 members present.

Our return bowling match with 
Council 109 is nothing to brag about. 
The Great Neck girls won. Our 
men’s team upheld the council name. 
Where were you Nettie, Flory, Mary, 
et als? After the bowling, we had 
a social hour at which time refresh
ments were served.
Thank you, committee members.

Maspeth’s next social is scheduled 
for JUNE 14th — BARN DANCE. 
All are invited to come in costume.. 
Prizes will be given to those in cos
tume.

Six Four.

Council 27 Norwood, Mass.
Presents

SPRING FROLIC 
at Hotel Vendome, Boston, Mass.

FRIDAY EVENING, MAY 23,1947

Music by Marshard
Dancing 8 to la. m.

Semi-formal Admission $1.65
(including tax) 

All are cordially invited to attend this gala affair.

■ . • ~
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So. Boston, Mass.
COUNCIL 17.
Hello everybody. Spring is here 

again and with it, well-known Spring 
fever which our men’s bowling team 
has from the looks of their latest 
scores. After a hard earned victory 
over Worcester, they lost to both 
Cambridge and Norwood. The girls’ 
team was doing fine until the Nor
wood girls came over and really 
showed them how to bowl. Better get 
out the old sulpher and molasses 
and get back into the swing of it.

Our St. Casimir’s Day Communion 
breakfast took place on March 9th 
in the church hall. After a breakfast 
of ham, eggs, rolls and coffee made 
by our G. I. chefs, Joe Svelnis, Bea
nie Galiūnas, and Joe Slanina, there 
was a varied program of speeches, 
songs, and music. Our guest speakers 
included Father Urbonavičius, Fr. F. 
Virmauskis, Paul Labanauskas, and 
Anthony Young. Also present was 
Mr. Kazickas, a refugee from Lith
uania. There was the presentation of 
4th Degree medals by Frank Razva- 
dauskas to Phyllis Grendal, Stanley 
Griganavičius, Peter Bukota and 
Anthony Young. Martin Gaputis re
ceived the medal for his son Antho
ny, who is down in Panama with the 
Navy, and Vinny Svelnis received it 
for his brother Larry, who is with 
the Army in Germany. The musical 
program was filled out by Steve 
Contons, J. B. Kerdejus, Alice Ple- 
vokas, and George Sinkevich. Also 
on the committee were Ruth Con- 
tons and Beatrice Kanusky. Too bad 
more of our members couldn’t find 
the time to attend and make it a 
success. J. S. Matachinskas was the 
able M. C.

Our Gay Nineties Show is really 
getting under way with the hiring 
of a professional director, and the 
committee promises a "Bang Up” 
show. A little birdie told me that the 
date for the show has been changed 
AGAIN. Wonder just when it will 
be. Whenever it is, don’t dare miss 
it because it will be worth while.

Our membership drive is commenc
ing slow but sure. The following new 
members were sworn in at our last 
meeting — Beatrice Kanusky, Doro
thy Jakubauskas, Evelyn Bender, 
Joseph Januskevich, Nellie Kibilda, 
Betty Januks, Ann Smigias, Monica 
Boris, and Aldona Jakubauskas. 
Congratulations’.

NEWSIES.
That was quite a surprise Joe Svel

nis had at his birthday party at An
gie Masionis’s house. His birthday 
cake was the one he baked himself 
supposedly for a sodality girl. Some 
sodality Girl!!! Among his gifts 
were a red airplane and a green 
convertible which he always wanted. 

The party was attended by the boys’ 
and girls’ bowling teams. Happy 
Birthday, Joe.

Did you see Nellie Pechulis sitting 
on the floor at our last meeting? 
What happened Nellie,—Floor move ? 
Or was it more comfortable than a 
chair.

Everyone enjoyed the cake with 
the green frosting served at re
freshment time at our last meeting-. 
You guessed it, — It was in honor of 
St. Patrick’s Day.

That was a costly cup of coffee 
you had at the Communion break
fast, Angie. Guess you just didn’t 
look hungry enough for the ham and 
eggs.

It was swell to see Ruthie Matulis 
back on her feet again and attend
ing our Communion breakfast and 
meeting.

Wonder how our Sonja Henies, 
Nellie Pechulis and Albina Yankus 
are doing with their ice stating?

Everyone had a wonderful time 
singing our Lithuanian folk songs 
after the meeting. We didn’t sound 
half bad either, did we?

All our symphathies went out to 
Father Al who had to miss our 
Breakfast in order to catch a train 
to Pennsylvania to attend the fune
ral of his grandfather.

Just don’t forget the membership 
drive and bring your friends down to 
join up. Every new member counts 
and will go a long way to help us 
fill our quota. Sunshine.

Members in business or profes
sions — why not advertise in 
VYTIS, at little cost?
Council advertisements are ac 
ceptable at a minimum rate 
of $5.
For further information, write 
to: Knights of Lithuania

366 W. Broadway, 
So. Boston 27, Mass.

So. Worcester, Mass.
COUNCIL 116.
On March 2nd in commemoration 

of St. Casimir’s Day, patron saint of 
our organization, council 116 attend
ed the 9:30 mass and received Com
munion "in rorpore.” Our Pastor, 
Rev. C. A. Vasys, celebrated the 
mass assisted by Rev. J. C. Jutke- 
vicius, spiritual adviser and the ser
mon was given by Rev. Gerald Ma
te june, C. P., of the Passionist Mo
nastery of the Mother of Sorrows 
Laymen’s Retreat League, West 
Springfield, Mass. A communion 
breakfast was held in the church 
hall. The guest speaker was Dr. Pe
ter A. Karpawich, resident pedia
trist at the Worcester City Hospital 
and former captain in the Army 

Medical Corps. Other speakers were: 
Rev .Gerald Matejune, C. P., Rev. 
Fr. Vasys, Rev. Fr. Jutkevicius and 
Joseph A. Krasinskas was Toast
master. Miss Irene C. Kersis pre
sented funds to Rev. Vasys for the 
building of a permanent memorial 
for the servicemen of our parish. An 
official council flag was used for the 
first time.

Many thanks go to the hostesses 
from the Lithuanian Women’s Alli
ance, Council 69, for the wonderful 
breakfast they served... also thanks 
to the waitresses and the committee 
for their grand work in making this 
affair truly a memory long to be 
treasured. We truly hope that each 
and every council will accomplish a 
great many important duties be
tween now and the next St. Casi
mir’s day.

Our March meeting was well at
tended. Plans went forth for obtain
ing a bus so that everyone could at
tend the N. E. District Convention 
to be held April 26-27, Lewiston, 
Maine.

Both the girls’ and boys’ softball 
teams are beginning to shape up. 
The bowling teams report they are 
still holding their own in the league.

The Lithuanian Affairs Committee 
has been working very hard this 
past month keeping up with this 
vital subject of the independence of 
Lithuania. Many of its letters are 
appearing in newspapers all over the 
country. The Committee has been 
enlarged by: Lennie Balonis, Eva 
Balsavich, Mildred Koskie and Ed 
Butkevitch.

We began practising Lithuanian 
songs at this meeting — oh! how the 
voices rang out with the lovely and 
lively Lithuanian tunes! It shall be
come part of the meeting to sing a 
few songs in order to pep up every
one present.

"NAUJIENOS.”
Congratulations, Peter Matachins

kas, for successfully passing the 
Mass. State Exam for Pharmacists 
and becoming a Registered Pharma
cist. Pete graduated from the Frank
lin Institute in Boston and has been 
affiliated with the Vernon Drug Co.

’Tis said "we got burds” in our 
council — Pete Mat and Bill Mont- 
ville have been flying around from a 
local airport and are licensed pilots. 
No poles, boys?

Dick Wackell, recently discharged 
from the San Diego Hospital, was 
promoted 3-c Petty Officer.

A letter from Vitty Stakunas, 
somewhere on an isle in Japan, tells 
us how much he misses the good old 
K. of L. and how he longs for every- 
bit of news, especially the "Vytis.”

Cupid has struck again! Betty Ka- 
liunas and Al Pavolis have recently 
become engaged. "Vištuke.”
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Hartford, Conn.
COUNCIL 6.
We take this opportunity in wel

coming all our new members. It’s 
wonderful to see them coming into 
the club in groups. Make yourselves 
to home and join in the activities 
immediately.

The March meeting certainly was 
alert. The question on Lithuanian re
lief aroused interest and created 
quite a discussion. The knowledge 
our members have on certain topics 
of vital interest to all should not be 
stored in the delicate brain tissues 
to collect cob-webbs, but should be 
brought out to the public. How about 
an organized debate some night after 
the meeting?

We observed St. Casimir’s Feast 
Day by attending 8:30 Mass. Our 
council members received Commu
nion and attended the breakfast at 
the Empire Vilonova.

There are very few bowling nights 
left. Who are the winners? Pauly P. 
should show up more often. Paul K. 
is a big boy but really kind — be 
isn’t big enough to take the place 
of four other bowlers. He deserves 
'a lot of credit for showing up every 
night. Did everyone see all the marks 
one of our low bowlers made one 
Monday night? Did AL have any
thing to do with it Buddy? Lil Abner 
and his Monday night Ma sure do 
get along famously at the alleys. 
Couldn’t you just cuddle him Petty 
Ann? By the way Pet, how are those 
messages coming along? We certain
ly will miss bowling nights when the 
season is over. There is more in
terest there than just bowling.

What was the attraction in Chica
go, Eddie P? From the pictures we 
saw, we gather she is pretty nice.

Even a smashed finger can’t keep 
Agee Dubin down. Hope it is healing 
up fast, Agee.

Smoochie can make Wandie do 
hand springs by the twitch of his 
ear. Ann On Emos.

Newark, N. J.
COUNCIL 29.
Anothei’ good-sized attendance was 

in evidence at our last monthly meet
ing. On the subject of securing new 
members, we should not overlook 
the character of our prospective 
members and observe also if they 
are practising Catholics.

A committee was selected to work 
out a plan towards getting contribu
tions for the United Lithuanian Re
lief Fund. The committee is com
posed of the following members: Pe 
ter Podgalsky, Vera Laukžemis, He
len Pachiura, Beatrice Masandukas, 
Genevieve Malakas, August Lang, 
Frank Vaskas, Vito Barker and Jo
seph Sakevich.

The annual commemoration of St. 
Casimir’s Day was celebrated March 
23rd with honor and fervor.

Our Holy Trinity Parish Church 
has received a new curate, Rev. T. 
Bastakys, refugee, who was appoint
ed by the Archbishop Walsh, through 
the efforts of our pastor, Rev. I. 
Kelmelis. We hope his stay in the 
parish, and working among the 
youth of the parish will be a happy 
one.

We thank all councils and friends 
who contributed in one way or an
other towards the success of our 
recent Nautical Dance which was 
held April 12th.

The district choir will sponsor its 
first Musicale and Dance on Sunday, 
June 1st, at St. George’s Hall. Re
hearsals are being held the 3rd and 
4th Tuesdays of the month, at the 
same hall. We, K. of L'ers are look
ing forward to this big affair.

Congratulations, John Paukštaitis, 
on your recent appointment as mem
ber of the police force, in Nutley, 
N. J.

The stork, in its flight, stopped at 
the homes of Mr. and Mrs. P. Beck 
and Mr. and Mrs. T. Barker, and 
delivered a girl and boy, in their re
spective homes.

Our council was well represented 
at the annual district St. Casimir’s 
Day celebration, which took place in 
Maspeth, N. Y. where Mass was 
offered for the repose of the souls 
of Charles Vaskas and Louis Ketvir
tis. A. Knight.

Harrison-Kearny, N. J.
COUNCIL 90.
Our March meeting turned out to 

be a success. We started off by open
ing our doors to 4 new members, 
Anele Žalis, Pete Lukshis, Vincent 
Jenuss and Joe Mockus. A hearty 
welcome to you all!

After initiating these new mem
bers, business was taken up. Many 
new committees were formed. Our 
Dance Committee Chairmen, Jack 
B. and George K. reported that our 
spring dance preparations were well 
under way.

Have you ever played “Lietuviška 
Bingle?” No? Well, you’ve been 
missing loads of fun. The entire 
game is played in Lithuanian, from 
calling the members to all personal 
conversation. “Spotters” are elected 
to go around and collect a penny for 
every word or sentence not in Lith
uanian. Sue Dasker was the first to 
contribute to our jackpot by calling 
“Bingo.” From then on, pennies real
ly started rolling in. Charlie and 
Jimmie Dasker headed the list of 
donators with Jack Borris following 
very closely behind. Besides having 
a lot of fun, money is added to the 

treasury. Try it some time, you’ll 
find out.

Found!!! — Marcella. No, it wasn’t 
our president that was lost. Our 
Entertainment Committee, in search 
of an unusual type of fun for the 
council, went for a ride one day ex
ploring the Jersey countryside. What 
should we come across but a town, 
Marcella, named after our own pre
sident. Guess we’ll have to have a 
celebration up there in commemora
tion of our discovery. Eh, Marcy?

Bowling Bits. Our girls are get
ting along pretty well in the league. 
They won 3 out of 3 games in New
ark this month. Can we say as much 
for the fellows ? The girls also bowl
ed 3 games with the Jersey City 
fellows on March 8. The outcome? 
Ask J. C. A social was held in Jo 
Jo’s following the games where 
scrumptious Italian pie headed the 
menu. (Puzzle... Why did Jane, Rita 
and Eleanor ride in the crowded 
J. C. car when there were 2 other 
cars almost empty?). Could it be 
force of habit?

Pat, Pat, Pat. That’s us patting 
ourselves on the back. We had 23 
members representing our council at 
Maspeth’s Communion Breakfast. 
Thanks to Vin Gelcius, Charles Das
ker, Joe Praner and Tommy Walsh 
for providing the transportation for 
us and thanks to Council 110 for a 

, delicious breakfast and social in the 
evening.

The Luck of the Irish (or Lithua
nians) didn’t seem to be with Rita 
Staskas on St. Patrick’s Day. It was 
then that her appendix decided to 
have a “coming out” party. At least 
she’ll be able to remember the date 
when she talks about her “opera
tion.”

Congratulations to Mr. and Mrs. 
Rookie Barr on the arrival of an
other baby boy. Here’s hoping he’s 
another future K. of L’er!

Sport Section.
Men Wanted—!!! As yet, we’ve 

had ?, terrible time to get our fellows 
to play softball. Equipment was 
bought, cheer leaders seleoted and a 
rooting section volunteered, but still 
not enough men to play. Any coun
cils having suggestions, please con
tact us.

In answer to Jersey City’s request, 
for a ping pong team, this might be 
good news. There was quite a large 
group interested in the project here 
in Kearny. In fact, we’re even look
ing for a table, so watch out Jersey, 
we’ll be challenging you to a game 
shortly.

Our annual Mother’s Day Break
fast will be held on May 11. Mother’s 
Day. Communion will be at 8 o’clock 
Mass with breakfast immediately 
following at Holy Name Hall. Here’s 
a special opportunity to honor our 
mothers, collectively. Two Bits.
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Athol, Mass.
COUNCIL 10.
It was St. Casimir’s Day, and the 

March weather-man greeted us with 
plenty of snow. Regardless of what 
a stormy morn it was, we, K. of 
L’ers ,got our galoshes and trudged 
to Church to attend Mass and re
ceive Communion in a body.

Breakfast was served by the mo
thers of the parish. Bless them all 
for making the meal such a success. 
Miss Tina Tamason and Dr. Anthony 
Stone were our guests. Dr. Stone re
lated some of his experiences in Ja
pan, namely, the living conditions of 
the Japanese people and their re
actions toward the American sol
diers. He also showed pictures which 
were taken over there.

A note to the non-active members: 
Please make it a point to come to 
our next meeting. We miss you! Re
member, that “United we stand! Di
vided we fall.” So if we stick to
gether, we can become one of the 
most active councils.

Big plans are being made for the 
month of APRIL from the social 
point of view. We’re all going to hit 
the open road. Be prepared for a 
four-mile hike, and don’t forget to 
bring along your appetites. Lunch 
will be served at our destination.

Can you imagine! Slip Talakaus- 
kas not wanting to walk home in 
the rain for fear of getting his bow 
wet!

It was nice to see Francis Andru
li unas home for St. Casimir’s Day. 
He is now sporting a Marine Uni
form.

At the last meeting, we took two 
new members into our fold: Anthony 
Pinigis and Joseph Stangvilla. Hope 
we can have more names to report 
next time!

“A Couple of April-Violets”.

Pittsburgh, Pa.
COUNCIL 62.

“~We“are proud’to report on our ac- 
tivities during the Lenten season. 
Religious motion pictures were spon
sored every Sunday, and with great 
success.

Holy Communion was received in 
a body on St. Casimir’s day and was 
followed by a breakfast. Mrs. Roz- 
ger and Mrs. Gražulis prepared the 
delicious breakfast that was served 
by Albina.

The new first degree members are 
Ann M., Genevieve, Rosemarie, Ri
chard, Pete, and Yours Truly.

The K. of L. bowling league has 
come to a close with Vic’s team in 
first place for the first half of the 
season and Bunny’s team winning 
first place during the second half. 
Vic had the highest average and 

Bunny had the highest score for a 
single game — (224, if you please).

Pete may commence to sell in
surance after seeing our two Tonys 
speed into a service station. Tony Z. 
almost went through a brick wall, 
believe it or not.

One would think we had enough 
troubles with this country’s, foreign 
policy and strikes, but those are 
just minor details with Tony G. be
cause his merry Oldsmobile had an
other breakdown. Could it be that 
the Rozgers were riding in his car 
again??? ... ......

Vic has won his great battle with 
the flu. Glad to see you on top Vic 
“ole. buddy.” Sickness seems to be a 
never-ending cycle; Dolores left the 
hospital and Albina took her place. 
And then poor (“Open The Door”) 
Richard had laryngitis and missed 
one of our gatherings.

With the arrival of spring, we 
hope to see new members join our 
council and join in the many new 
activities in store for us all.

“Dutch.”

Philadelphia, Pa.
COUNCIL 3.
We haven’t been hibernating, this 

past winter, as some would think. 
In its stead, we have been laying a 
foundation for the forthcoming NA
TIONAL CONVENTION, Which is 
to be held in Philadelphia.

The dates of the Convention are: 
September 12, 13 and 14, 1947. Keep 
your eyes on the coming issues of 
VYTIS for further information and 
data.

HERE AND THERE.
Congratulations to Alberta Paške

vičius, who received a “sparkler” on 
her birthday. Best wishes, also, to 
Anne Rinius, who is contemplating 
on marriage this coming June.

Bouquets are handed out to our 
basketball team. It certainly, deser
ves praise. The team joined the C. 
Y. A. League for competition. Out 
of 18 games played, only one was 
dropped. As the season is drawing 
to a close, the boys are working 
harder than ever with the hopes of 
receiving the trophy, same as they 
did last year.

Speaking of praise, it should be 
given to our six-foot-four, fair
haired lad by the name of “Butch” 
Barcius, whose position is Center. 
He has gained the highest individual 
score — over 225 points in 18 games. 
At the beginning of the season, he 
was declared “A Regular Cham
pion” by. one of the newspapers. It 
is firmly believed that in years to 
come, “Butch” will prove himself to 
be one of our greatest stars.

Next is George Palilonis, who is 
Captain of the team and whose nick

name should be “Speed.” His quick
ness and alertness has yet been un
matched. He scores over 115 points 
thus far.

Another regular is Paul Wallo
witch. This young man is known es
pecially for his “special long shots” 
which are really wonderful. He is 
one of the best “trick” players on 
the team.

Peter Utkus, who has replaced his 
brother Joe in the line-up this year, 
is a good earnest player and has 
done much to help the team meet 
with success.

Edward Musuras has improved so 
much this season, that he has been 
placed on the line-up from the sub’s 
position.

The aforesaid men are regulars, 
but it would not be complete with
out mentioning a word about the 
subs, especially Tom Meron, who is 
the youngest player. With practice 
and time, he, too, will be tops. Also, 
Joe Remaize is worthy of mention.

Aliute Saulute.

Paterson, N.J.
COUNCIL 61.

Our council has not only educated its 
members to become good American 
citizens but lately has inspired within 
our membership a love for the 
mother tongue — LITHUANIAN. 
Under the capable leadership of our 
spiritual advisor, Father Klumbus, 
we are having instructions in Lith
uanian. Seven members have joined 
the evening class.

Our boys, Al and Frank, are plan
ning a May Ride. The date is set 
for May 4th.

Members who attended the St. Ca
simir’s Communion Breakfast, after 
Mass, at the Alexander Hamilton 
Hotel, enjoyed it very much.

We wish to greet our newest mem
ber, Eleanor Stanulis. What about 
you, Blanche Ragauskas? We would 
like to call you member instead of 
guest.

- SENSE and NON SENSE!
Rain, snow, sleet or hail! Nothing 

will keep the boys away from a card 
social. _ ;

Mickey, where do you hail from? 
Happy Birthday: Bill and Joe Alex. 
As of recent date, in order to 

make any time with Flo G. you have 
to be “old and bald.” What happened, 
Flo? Don’t you trust the youth?

Help! Fire! Come on, Bush, you 
know the ropes. Glad to hear you 
made the grade and lots of luck!

At what theatre were Gil and Joe 
A. at on the night of our last meet
ing?

We take this opportunity to thank 
Father for the invitation to be his 
guests at a social following our next 
month’s meeting.

Happy Easter! Flo Z.

22



New York, N. Y.
COUNCIL 12.

With winter officially counted out, 
many of us look on spring as a 
springboard to greater social activ
ity. This season of mildness not only 
unlocks the flowers from the soil 
but also due to its fresh and stimu
lating atmosphere, it aids in disaf- 
fecting dormancy. Our plans are 
ready to be put into motion.

Any sign of a change from the 
bear or sluggish state to that of the 
dove or amorous state during spring 
by our male members will be duti
fully reported in this column. Some, 
however, have already “jumped the 
gun” and we mention in particular 
Peter G. and Ann K. and Frieda A. 
and Frank S. Anita Hibbins, the 
envy of many beauties and one of 
the brightest of her sex, some three 
weeks ago, concluded a pact of per
manent partnership with a gentle
man named Rowe. Council 12 wishes 
them an unending source of pleasant 
surprises. It knows and feels that 
happiness will always be in their 
grasp. We others still have to heed 
the following advice.

Choose not alone a proper mate, 
But proper time to marry.
Plans for a softball team are well 

advanced and anyone interested 
should see Eddie Samulenas. Pre
vious games played by our members 
did not fare out well. Any other 
teams listening? Bowling continues 
to engage the attention of some 
members. One member deserves 
mention as regards his astonishing 
improvement in this sport. Eddie 
Samulenas has abandoned the last 
place on the score card and has 
made himself a real threat to any
one anxious to secure first place. 
Monk, Eldy and Paul have an under
standing among themselves that they 
are the most consistent bowlers of 
Council 12. Their reliability, it must 
be noted, was not questioned two 
weeks ago.

Joe Slater can truly be described 
as a lion among the ladies. His most 

recent performance was an exhibi
tion of the Lindy Hop with acro
batics and his partner was Stella 
Kaulius.

Paul D. rang the ears of John Bell 
in an esoteric and abstract discus
sion concerning the travel of certain 
groups of electrons. The interest 
evinced by these two in their ana
lysis made one think of polemics but 
eavesdroppers were assured that it 
was merely a friendly exchange of 
information.

The Firebrand.

Cicero, III.
COUNCIL 14.
Oui’ first social event, after Lent, 

will take place on Saturday evening, 
April 26, 1947, at the St. Anthony’s 

- Parish Hall, 15th St. & 49th Court.
Music will be furnished by the very 
popular Johnny Walker and his Or
chestra. Dancing from 9 to 1 a. m. 
Admission 75c.

The committee members are: Mr. 
and Mrs. W. Arbit, Mr. and Mrs. S. 
Kishkunas, Mr. and Mrs. R. Eisin, 
Mr. and Mrs. R. Palubin and John 
G. Kasulaitis. This committee is 
made up of the senior members of 
the council, and every effort is being 
made to make this annual LAZY 
DAISY DANCE a success.

All are cordially invited to spend 
the evening in Cicero. 25% of the 
net proceeds will be given to the K. 
of L. Youth Center.

Pen.

Our RITUAL CEREMONY was 
held recently, with some 23 members 
receiving their First Degree. The 
Chicago District Ritual Committee 
was present during the installation. 
Following the ceremony, all enjoyed 
Eleanor Kandratas’ mother’s pala
table dish.

The bowling season will end soon. 
It seems that many of the members 
will miss those Sunday afternoon 
sessions. The grand finale will be 
the mixed doubles, with the entire 
Chicago District participating. The 
only thing wrong with this past 

bowling season was that Aldona 
Sleinis and Bernice Cerks didn’t get 
to do their rendition of “Honolulu 
Bundle.”

Emily Waitekus Pazniokas for
mer active member of our council, 
was sojourning here. She and “Kip” 
will return to Norwood, Mass., 
shortly, where they are both mem
bers of C-27, and just as energetic.

VIM.

Elizabeth, N. J.
COUNCIL 52.

BOWLING.
Greetings to all bowling teams of 

the council that had participated in 
the League this past season! Con
solation — you sometimes have to be 
good losers, too, in sports.

CHIT and CHAT.
One junior will “steal the show” 

with her Easter bonnet — our club’s 
mascot — Vette O. and her little 
cousin Mary Ann O. Dugan — better 
put in your order now for a new 
car... Do Slim and Charlie O. fish as 
well as they bowl?... Joe Z. spends 
most of his spare time in Newark— 
but his heart belongs to us... When 
are the bells pealing, Butch?... Joe 
M. looks better since he is taking 
cod liver oil and vitamin pills... Ed 
Mack, Pike and Victor Y. (three 
buddies)... Bill K. appears to be ex
cited, lately, wonder why?... Bill S. 
looks like a businessman... Al V. and 
John G. have been hibernating again. 
Walter D. while protecting our citi
zens, can’t attend our meetings... 
Cap is still rolling the ball “fast and 
furious” in order to maintain his 
high score... Shorty O. has a car 
now — passengers redheads?... 
Don’t see much of Tony S., lately be
cause of night work... Remember Al 
Wezweck, Danny D., Tony S. and 
Eddie A. giving us a helping hand 
at the district breakfast?... Better 
shine your shoes for Tony Y’s wedd
ing... and so, finally, Tony P. is a 
proud father!

Little (Pal) Susie.

JORDAN HALL, BOSTON, MASS.
CONCERT

SUNDAY MAY 11, 19Jf7, 3:30 p. m.
Auspices Darbininkas Radio Program 

POLYNA STOSKA, Opera-Concert-Radio 
Now appearing in “Street Scene” New York 
BIRUTE SMETONA, Concert-Radio Pianist 
Tickets, $1.20, $1.80 and $2.40 including 
taxes, available at DARBININKAS RA
DIO, 366 W. Broadway, So. Boston 27, 
Mass. Phone: SOU 2680.

COUNCIL 12 — NEW YORK
Presents

MAY POLE DANCE
Dance to Peter Lambert’s Music

— at—
OUR LADY OF VILNA HALL 

Varick & Broome Sts.
(at entrance of Holland Tunnel)

New York, N. Y.
MAY 10 < -■ — MAY 10
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Short News Items
by Algimantas

April’s issue of “Reader’s Digest” carries an 
interesting article on “The Truth About Soviet 
Russia’s 14,000,000 Slaves.”

•
State Department sponsors daily shortwave 

broadcasts entitled “Voice of America.” It will 
now add two more languages — Greek and 
Turkish. As yet, the Lithuanian languages is not 
included among the list of 27 foreign language 
broadcasts.

This year’s National Folk Festival will take 
place in St. Louis, Missouri. Mrs. Ona Ivaska’s 
dancing group from Boston, Mass., which parti
cipated in Cleveland’s 150th Anniversary Festi
val, is invited to represent Lithuanians.

•
Many city, town, college and university libra

ries do not have books 'about Lithuanian history. 
Have you or your council thought of donating 
at least one book?

•
Harvard University, Cambridge, Mass., has an 

impressive building — Vilnius style (with lots 
of columns) called “Littauer Institute of Public 
Administration” — LITTAUER in the German 
language means LITHUANIAN.

•
Susanne Shallna, first American Lithuanian 

women lawyer and wife of attorney A. O. Shall 
na, Honorary Consul of Lithuania, has been re
appointed by the Governor of Massachusetts as 
a member of the Board of Review, Division of 
Employment Security. She is serving the Com
monwealth in a quasi-judicial position with two 
other members.

•
The son of Mr. John Kumpa, former editor of 

VYTIS, who is studying at Georgetown Univer
sity, Washington, D. C. has chosen as his 
theme — LITHUANIA.

NEW ENGLAND DISTRICT K. OF L. 
ANNUAL CONVENTION

MAY 17-18, 19^7
Preceding the Convention, Saturday evening, 

MAY 17th, there will be a get-together at the 
DeWitt Hotel, Lewiston, Maine. Host: Council 2.

Sunday morning MAY 18th, Mass will be 
held at St. Patrick’s Chapel, 10:00 a. m., inten
tion offered up to the Knights of Lithuania. - 
Following Mass, at 1:30 p. m., registration and 
business session.

AGENDA
a) Ritual work;
b) Lithuanian Affairs Committee’s report;
c) Sports;
d) Inter-council activities;
e) Elections of officers and delegates to the 

National Convention — Philadelphia, Pa. 
(Sept. 12-13-14, 1947).

All councils in the district are urged to pay 
up their annual dues and to send a, large repre
sentation to the convention.

Frank Zvalionis, Pres......
7 Gold St., Westfield, Mass.

Anne Norkus, Sec.
702 N. Montello St., Brockton, Mass.

Former Lt. Commander of Lithuanian Navy 
Paul Labanauskas, with General Electric Co., 
an engineer at Lynn, Mass., gave a lecture on 
“Lithuanian Culture” at the International Insti
tute of Boston. Lecture was followed by few se
lections rendered by K. of L. members — Steve 
Contons and John Kerdiejus. Speaker was in
troduced by Phyllis Grendal, member of the 
Junior Advisory Council of the Institute.

•
Lithuanians are well represented on the stages 

of New York: Anna Kaskas — Metropolitan 
Opera, Polyna Stoska and Susane Griska — 
N. Y. City Center Opera, Ona Skever in “Okla
homa,” Birute Ramoška and Victor Bender in 
Broadway shows. IF YOU KNOW OF OTHERS 
—please write to this column.

.. ----- ' " M

SOUTH BOSTON CAFE 
VINCAS BALUKONIS, 

Savininkas

GOOD FOOD 

GOOD LIQUORS 

GOOD SERVICE

260 W. Broadway 
8e. Boaton, Maaa.

UŽSISAKYKITE 
TONIKO PAS MUS
Pristatom geriausj 

toniką — Piknikams, 
Vestuvėms, Krikšty

noms ir visokiems 
Parengimams.

Kainos prieinamos.
Tel. Dedham 1S04-W

Myopia Club Beverage Co. 
GRAFTON AVE., ISLINGTON, MA88. 

PRANAS GERULSKIS, Sav. 
Namų Tel. Dedham 1304-R
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